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Autor / Autora: Ross Bleckner
Año: 1998
Nacionalidad: Estados Unidos
Técnicas y medios: Pintura. Óleo sobre lino
Medidas: 120″x108″

Página web: www.rbleckner.com
Exposiciones: No hay datos
Bibliografía: No hay datos
Webgrafía: 
– http://www.nytimes.com/1998/11/27/arts/art-review-evocative-cells-uptown-downtown-all-around.html
– https://www.guggenheim.org/artwork/artist/ross-bleckner

ROSS BLECKNER / TOLERANCE

Investigador / Investigadora: Mar Gascó
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Autor / Autora: Ross Bleckner
Año: 1998
Nacionalidad: Estados Unidos
Técnicas y medios: Pintura. Óleo sobre lino
Medidas: 84″x76″

Página web: www.rbleckner.com
Exposiciones: No hay datos
Bibliografía: No hay datos
Webgrafía: 
– http://www.nytimes.com/1998/11/27/arts/art-review-evocative-cells-uptown-downtown-all-around.html
– https://www.guggenheim.org/artwork/artist/ross-bleckner

ROSS BLECKNER / HEALTHY SPOT

Investigador / Investigadora: Mar Gascó
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Autor / Autora: Ross T. Smith
Año: 1990-1992
Nacionalidad: Nueva Zelanda
Técnicas y medios: Collage fotográfico/fotografía analógica sobre tabla de madera contrachapado
Medidas: 2,4×1,2 m

Página web: No hay datos
Exposiciones:
- George Paton Gallery, University of Melbourne (2014 )
Bibliografía: 
- Martín Hernández, Ruth (2010): «EL CUERPO ENFERMO. UNA APROXIMACIÓN AL ARTE SOBRE VIH/SIDA»
Webgrafía: 
- http://cargocollective.com/rosstsmith/L-amour-et-la-mort-sont-la-meme-chose

ROSS T. SMITH / L’AMOUR ET LA MORT SONT LA MÊME CHOSE

Investigador / Investigadora: Mar Gascó
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Autor / Autora: Samantha Geballe
Año: 2014
Nacionalidad: Estados Unidos
Técnicas y medios: Fotografíaanalógica b/n
Medidas: 24 3/8 x 18 1/8 pulgadas.

Página web: www.samanthageballe.com
Exposiciones: No hay datos
– Alber J. Winn: My Life Until Now, en Blue Sky Gallery. Portland, Oregón (2014)
Bibliografía: No hay datos
Webgrafía: 
–http://www.huffingtonpost.co.uk/entry/samantha-geballe-extreme-weight-loss-photo-series_uk_5805dcb2e4b0dcd0298f9085
–http://metro.co.uk/2016/10/18/heres-what-extreme-weight-loss-actually-looks-like-6197244/
–http://culturainquieta.com/es/foto/item/7110-autorretratos-conceptuales-de-samantha-geballe.html
–http://www.refinery29.com/2016/10/126191/weight-loss-surgery-gastric-bypass-before-and-after-pictures#slide
–http://www.dailymail.co.uk/femail/article-3125177/People-think-worth-dependent-jean-size-Photographer-creates-deeply-emo-
tional-series-self-portraits-express-body-anxiety-gastric-bypass-surgery.html
–http://lenscratch.com/2015/04/samantha-geballe-self-untitled/

SAMANTHA GEBALLE / SELF UNTITLED

S

Investigador / Investigadora: Mar Gascó
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Descripción: Esta no es la historia de otra chica gorda. Hay veces en que asumo que ese papel no me define. No tengo el cuerpo, 
no tengo ninguna razón, pero sería demasiado fácil extender la culpa. Lo que la gente no suele ver son las funciones de la obesidad. 
Me escondo detrás de mi tamaño, enmascaro las vulnerabilidades y creo muros, como una manera de protegerme. Algo que he 
aprendido y retratado en mi arte es que, siendo vulnerable y formando una conexión, he creado una nueva función e incluso una 
curación. Comparto mi cuerpo y mi historia, no una forma de buscar la piedad o definirme a mí mismo como un número, sino un 
lugar para un espectador que pueda decir «He estado allí también».

Tomo autorretratos como una forma de revertir la perspectiva de cómo me veo a mi misma, interpretando el cómo soy vista por los 
demás. (…) Este trabajo no se relaciona exclusivamente con la obesidad o el tamaño. (…) Este es un cuerpo de trabajo que requiere 
de audacia. He tenido que dejar de lado mis temores para transmitir mi mensaje. Creo que el juicio deriva de la falta de información, 
es decir – cuando no sabemos toda la historia, llenamos las piezas que faltan con nuestro propio conocimiento. Creo que la razón 
es que estamos disociados de la humanidad, no permitiéndonos realmente saber que una persona es una persona.

Independientemente de la apariencia, todo el mundo se ha sentido pequeño en algún momento. Mi esperanza es generar la relación 
entre yo y los demás a través de mi trabajo y le pido, como espectador, que busque las similitudes en lugar de las diferencias.

(Samantha Geballe, en: http://www.samanthageballe.com/artist-statements/)

Investigador / Investigadora: Mar Gascó



621



622

Autor / Autora: Santiago Echeverry
Año: 1992
Nacionalidad: Colombia
Técnicas y medios: Videocreación en blanco y negro
Medidas: duración: 2 minutos

Página web: www.santi.tv
Exposiciones: No hay datos
Bibliografía: No hay datos
Webgrafía: 
– http://santi.tv/?f=real&b=asfixia
– http://cinefagos.net/paradigm/index.php/otros-textos/artes-electronicas/1150-santiago-echeverry-video-artista
– http://www.eltiempo.com/archivo/documento/MAM-73587 

SANTIAGO ECHEVERRY / ASFIXIA

Investigador / Investigadora: Mar Gascó
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Descripción: 
«Antes de que aparecieran condones en mi vida …

Es tan fácil poner un condón donde se supone que …

Pero cuando intentas hacer que encaje en tu cabeza, es una historia completamente diferente. Muchos amigos se estaban murien-
do.

Este vídeo fue censurado por la televisión colombiana, por el condón, pero finalmente salió al aire en 1994.»

(Santiago Echeverry, en: http://santi.tv/?f=real&b=asfixia)

Su obra temprana, como lo dictaba la dinámica del video arte nacional, empezó con videos monocanal (grabaciones para ser 
proyectadas o exhibidas en un monitor), sugerentes piezas protagonizadas por él mismo en las que asume con irreverencia y sin 
inhibición alguna su identidad sexual. A partir de los recursos del video arte y el discurso experimental aborda cuestiones sobre la 
diversidad de género, manteniendo un equilibrio entre la carga ideológica y la expresividad del medio.

Obras como Asfixia (1992), Anoche mataron un travesti (1993) o Lecciones de amor (1995) se constituyen en referentes tanto de la 
militancia por la diversidad de género como del uso de los distintos recursos propios del video arte. En Asfixia el mismo Echeverry 
intenta ponerse un condón en su cabeza, creando una potente metáfora del tabú que aún se cernía sobre este objeto y también del 
acecho del SIDA en la comunidad homosexual. Mientras que en Anoche mataron un travesti unía, en un acusador discurso sobre la 
exclusión institucional, el problema de las drogas, la comunidad LGBT y los «desechables» habitantes de la calle. Y en Lecciones de 
amor, a una entrevista en la que un Defensor del pueblo trata de anormales a los homosexuales, contrapone un juego de imágenes, 
texto y música que comentan estética y políticamente aquel discurso de intolerancia oficial.

El origen y talante de su obra queda claramente expresado cuando afirma: «Yo crecí en Bogotá, una ciudad donde la mafia explo-
taba edificios y asesinaba a las personas con sus drogas y bombas, el SIDA estaba matando a mis amigos y escuadrones de la 
muerte estaban amenazando mi vida por ser abiertamente gay. En lugar de ocultarme, me convertí en un artista de nuevos medios 
promoviendo el cambio muy visible en mi entorno a través del video arte, documentales, espectáculos y el activismo político.»

(en: http://cinefagos.net/paradigm/index.php/otros-textos/artes-electronicas/1150-santiago-echeverry-video-artista)

Enlace de vídeo: https://youtu.be/-EdWi_iTeKM

Investigador / Investigadora: Mar Gascó
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Autor / Autora: Santiago Echeverry
Año: 2005
Nacionalidad: Colombia
Técnicas y medios: Net Art. Animación interactiva
Medidas: No hay datos

Página web: www.santi.tv
Exposiciones: No hay datos
Bibliografía: No hay datos
Webgrafía: 
– http://santi.tv/?f=flash&b=sida

SANTIAGO ECHEVERRY / SIDA/AIDS

Investigador / Investigadora: Mar Gascó
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Descripción: En abril de 2005 recibí un correo electrónico desesperado de alguien que argumentó que él tuvo relaciones sexuales 
conmigo hace unos años y que ahora estaba infectado con el VIH. En él me desea que también esté infectado con el virus y que 
«muera y sufra de la peor manera posible». Él usó el apodo George Tower, un nombre que no recuerdo.

Inmediatamente respondí a este correo electrónico pero desafortunadamente mi mensaje fue devuelto. La dirección no existía. En 
mi respuesta le digo que no tengo VIH y que él debería buscar consejo y apoyo porque ser seropositivo no significa que él tiene que 
sufrir y morir. Le digo que él necesita tratamiento y ayuda, y que puedo proporcionarle apoyo si alguna vez lo necesita.

Debido a que el mensaje no se envió, decidí crear SIDA / AIDS como un método para entender lo que estaba pasando por la mente 
de George Tower – a partir de 2015, todavía no sé quién es esta persona. La única forma en que podía hacerle saber a la persona 
que me importaba su enfermedad era creando y publicando esta animación interactiva, deconstruyendo su mensaje buscando 
mensajes ocultos y usando un algoritmo matemático que creé para visualizar el caos que él es. Su correo electrónico se convierte en 
una multitud de palabras que crecen y llenan la pantalla hasta que pierden su significado, adquiriendo sólo un significado estético.

En su mensaje se puede percibir que George Tower tiene mucho miedo a la muerte y no quiere que nadie sepa que es gay por tener 
SIDA, un estigma que aún prevalece en las sociedades donde impera el machismo. También se puede ver que todavía se acordaba 
de mí y él estaba anhelando alguna forma de apoyo. ¿Era George una de esas noches que apenas recuerdas a la mañana siguiente? 
¿O era uno de mis ex-novios que todavía estaba enfadado conmigo forzándose a usar un seudónimo para desahogar su cólera de 
forma anónima? De muchas maneras este proyecto es un estudio de cómo funcionan las leyes de la atracción en el mundo Gay 
Colombiano.

Como parte de SIDA / AIDS creé una pieza de performance donde los usuarios aleatorios pueden controlar la animación que se 
proyecta en mi cuerpo desnudo. El artista se convierte en el centro de la agresión, recordándonos la forma en que el VIH ataca los 
cuerpos y las mentes de los infectados.

El mensaje original no fue alterado, manteniendo todos los insultos, errores tipográficos y errores.

(Santiago Echeverry, en: http://santi.tv/?f=flash&b=sida)

Enlace de vídeo: http://santi.tv/sida/vid/SIDA_AIDS.mp4 40439892 video/mp4 

Investigador / Investigadora: Mar Gascó



629



630

Autor / Autora: Shan Kelley
Año: 2015
Nacionalidad: Canadá
Técnicas y medios: Serie de pinturas «aforísticas».Técnica mixta: pintura al óleo, semen y resina sobre mader
Medidas: 5″ x 7″

Página web: www.shankelley.com
Exposiciones:
– Radiant Presence – International Projection and screening, Varias ciudades (2015)
Bibliografía: No hay datos
Webgrafía: 
– http://shankelley.com/micro-series
– https://www.visualaids.org/artists/detail/shan-kelley

SHAN KELLEY / MICRO SCOPE (WITH CURATORS LIKE THESE, WHO NEEDS A CURE)

Investigador / Investigadora: Mar Gascó
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Autor / Autora: Shan Kelley
Año: 2012
Nacionalidad: Canadá
Técnicas y medios: Objeto. Materiales: munición del calibre 50 con tipografía grabada.
Medidas: No hay datos

Página web: www.shankelley.com
Exposiciones:
- Shan Kelley. Clean, fit and decease free, en Latitude 53 Contemporary, Edmonton, Alberta, Canadá (2015)
Bibliografía: No hay datos
Webgrafía: 
– http://shankelley.com/clean-fit-and-decease-free
– http://shankelley.com/together-forever
- http://www.thebody.com/content/75668/art-positive-an-interview-with-shan-kelly.html

SHAN KELLEY / TOGETHER FOREVER

Investigador / Investigadora: Mar Gascó
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Descripción: De los muchos logros en su vida, el Dr. Paul Ehrlich es acreditado por haber inventado un método de tinción de te-
jidos que conducen a un proceso de identificación de diversas células de la sangre, facilitando así el diagnóstico de diversas en-
fermedades transmitidas por la sangre. Su investigación condujo al concepto de la quimioterapia y la producción de la droga más 
ampliamente prescrita en el mundo después de la penicilina – un antisifilítico llamado Salvarsan.

Este tipo de intervenciones y el tratamiento de la droga fueron popularizados por Ehrlich como «balas mágicas» (…)
 
En el contexto del VIH, y en particular en el contexto de agentes terapéuticos para ayudar a prevenir la transmisión del VIH conocida 
como profilaxis pre-exposición (PrEP), el apoyo y la justificación de este enfoque ha sido un tema polémico. PrEP es una estrategia 
que implica el uso de medicamentos antirretrovirales (ARV) para reducir el riesgo de infección por VIH en personas VIH-negativas. 
Aunque la Administración de Alimentos y Fármacos de Estados Unidos aprobó el TDF / FTC para su uso como profilaxis, la oposi-
ción a esta decisión se hace eco de muchos de los mismos temores y moralizaciones como en el caso de Salvarsan.
(en: http://shankelley.com/together-forever)

Investigador / Investigadora: Mar Gascó
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Autor / Autora: Shimon Attie
Año: 2001
Nacionalidad: Estados Unidos
Técnicas y medios: Fotografía e impression digital-lambda sobre tablero de sintra, laminado y enmarcado
Medidas: 70” x 90″

Página web: www.shimonattie.net
Exposiciones:
– White Nights/Sugar Dreams, Jack Shainman Gallery, Nueva York, EEUU (2002)
Bibliografía: 
- Kuppers, Petra (2007): The Scar of Visibility. Medical Performances and Contemporary Art.University of Minnesota Press.
Webgrafía: 
– http://www.jackshainman.com/artists/shimon-attie/

SHIMON ATTIE / WHITE NIGHTS, SUGAR DREAMS

Investigador / Investigadora: Mar Gascó
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Descripción: En el 2000, Shimon Attie creó White Nights, Sugar Dreams, una instalación de vídeo que hablaba de experiencias 
personales sobre la diabetes (…)
White Nights imita y subvierte la mirada médica que los enfermos y las personas con discapacidad a menudo experimentan frente 
a las máquinas de visualización de la medicina moderna. (…) Attie, que es mejor conocido por sus grandes proyecciones de video 
públicas, crea una sala íntima donde las proyecciones toman tres paredes y las voces tranquilas hablan al visitante de imágenes y 
sentimientos que emergen al vivir con diabetes. Los vídeos no muestran a los entrevistados ni a los entrevistadores que hablan; ni 
se emplean otras convenciones documentales. En cambio, presentan al espectador como un paisaje envolvente y cambiante. Un 
líquido rojo cambia de textura y color a medida que los cristales blancos caen en él, acumulándose en montañas, disolviéndose 
lentamente en el líquido. Un movimiento constante de transformación y cambio se hace visible, y las imágenes fuertes y hermosas 
permiten al visitante entretener nuevas perspectivas sobre un tema médico: la relación de la persona diabética con la sangre y el 
azúcar. .
(…) Attie, quien también tiene diabetes, trabajó en colaboración con la rama de Rochambeau de la Biblioteca de Providence y con 
los estudiantes de RISD, creando horas de entrevistas grabadas en agosto del 2000 con ocho personas que viven con diabetes, 
hablando con ellas acerca de la experiencia de su condición día a día. 
(…)
En White Nights, el cuerpo no está físicamente presente (aparte de la presencia encarnada del visitante, encerrado y dirigido por las 
tres pantallas que dan una clara experiencia espacial). En cambio, el cuerpo se traspone metafóricamente a un paisaje de elemen-
tos: fuerzas elementales de agua y masa sólida, o reuniones, disoluciones, acrecentamientos y cambios. (…) White Nights presenta 
el flujo de tiempo y momentos de cambio (…)

Las imágenes en movimiento rojas y blancas de White Nights connotan paisajes, arena y mar, mareas y montañas. Un redactor 
subtituló las fotos de la instalación de vídeo como «Sweet Mountains» y «Cascading Sugar». Fuera de la crisálida de las paredes de 
vídeo, cuando el espectador se aleja de la exposición, una pared contiene fotos más grandes, congeladas fuera del flujo del bucle 
de vídeo. Estas fotos están en un interesante contraste con los vídeos. En los vídeos, las imágenes nunca son estables, nunca se 
congelan, nunca se pueden agarrar: las montañas se nivelan, los cristales blancos se absorben y luego se disuelven en líquido rojo. 
En cualquier momento dado, somos testigos del cambio y el proceso. La experiencia humana de encarnación se traduce como el 
cambio mismo.

(Petra Kuppers, en The Scar of visibility. Medical Performances and Contemporary Art.University of Minnesota Press. pp. 47-51)

Investigador / Investigadora: Mar Gascó
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Autor / Autora: Shimon Attie
Año: 2001
Nacionalidad: Estados Unidos
Técnicas y medios: Fotografía e impression digital-lambda sobre tablero de sintra, laminado y enmarcado
Medidas: 70” x 90″

Página web: www.shimonattie.net
Exposiciones:
– White Nights/Sugar Dreams, Jack Shainman Gallery, Nueva York, EEUU (2002)
Bibliografía: 
- Kuppers, Petra (2007): The Scar of Visibility. Medical Performances and Contemporary Art.University of Minnesota Press.
Webgrafía: 
– http://www.jackshainman.com/artists/shimon-attie/

SHIMON ATTIE / WHITE NIGHTS, SUGAR DREAMS

Investigador / Investigadora: Mar Gascó
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Descripción: En el trabajo de Simón Arrebola uno de los temas que más predomina es el de la muerte, aunque nunca sobre ningu-
na enfermedad en concreto. Sin embargo, además de su aportación a la colección del proyecto HCV dirigido por la Cátedra Arte y 
Enfermedades bajo el título Laberinto, este artista sevillano ha compartido con nosotros su obra La Hija del aire, inspirada en una 
experiencia cercana a la leucemia.  Unos años atrás, una persona cercana sufrió esta enfermedad en primera persona y uno de los 
tratamientos a los que se sometió fue la transfusión de sangre, ya que el número de glóbulos blancos se habían disparado y estaban 
aniquilando a las células sanas. La transfusión fue un remedio temporal, porque al final el número de leucocitos seguía siendo alto. 
En el cuadro vemos una pecera. En la parte de arriba, va cayendo agua que la va llenando sin éxito, pues finalmente ésta se acaba 
derramando por otro lado. 

Autor / Autora: Simón Arrebola
Año: 2011
Nacionalidad: España
Técnicas y medios: Pintura. Óleo sobre lienzo
Medidas: 41×50 cm

Página web: www.simonarrebola.com
Exposiciones:
– Cuentos, en Galería Ignacio, Sevilla, España (2011)
Bibliografía: No hay datos
Webgrafía: No hay datos

SIMÓN ARREBOLA / LA HIJA DEL AIRE

Investigador / Investigadora: Mar Gascó
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Autor / Autora: Siobhan Hebron
Año: 2016
Nacionalidad: Estados Unidos
Técnicas y medios: Performance realizada el 8 de marzo del 2016
Medidas: No hay datos

Página web: www.siobhanhebron.com
Exposiciones:
– The Head and the Heart, en Galería Hoyt de la USC Keck School of Medicine (2016)
Bibliografía: No hay datos
Webgrafía: 
– http://siobhanhebron.com/essays/
– https://artandcakela.com/2017/03/20/siobhan-hebrons-the-head-and-the-heart-at-usc-keck/

SIOBHAN HEBRON / TWELFTH CYCLE (UNTITLED)

Investigador / Investigadora: Mar Gascó
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Descripción: La obra de Hebrón ha cambiado radicalmente en los últimos dos años. Su trabajo se basó principalmente en la pintura 
hasta el verano de 2014, cuando un diagnóstico de cáncer de cerebro provocó una nueva forma artística y personal de expresión. 
En la exposición, ofrece una experiencia multimedia única, que abarca su experiencia personal del cáncer, así como un alcance 
más amplio que abarca una práctica social feminista con respecto a la enfermedad, las condiciones crónicas, la discapacidad y la 
capacidad. Hebron cree que un diálogo radicalmente honesto es una absoluta necesidad para cambiar las percepciones sociales y 
culturales sobre la salud y la enfermedad.

(…)

«En esta exposición actual es la primera vez que veo todo el trabajo que he hecho desde mi diagnóstico en un mismo lugar. Ver 
todo junto como un cuerpo de trabajo holístico fue realmente significativo «, explica Hebron. «Me encanta que los estudiantes de 
medicina pasen por las imágenes de mí misma tomando quimioterapia, o del pelo que perdí; Las experiencias diarias reales de una 
persona con cáncer, y no sólo un paciente sin rostro en el sistema. Creo que simplemente es esta presentación de mis imágenes 
lo que mejor expresa mis preocupaciones personales, es decir, el posicionamiento del cuerpo de la mujer enferma como un cuerpo 
visible, vital y presente «.v

Ciertamente, las imágenes de la exposición atraen a los espectadores: estamos viendo a una mujer real, así como a un artista pro-
fundamente meticulosa, y viendo la fuerza en la que el artista y la mujer juntas están luchando no sólo por la salud personal, sino 
por un sentido más amplio de la salud y el bienestar, la enfermedad y la comprensión.

Hebrón está muy interesada en la idea de visibilidad, tanto de la enfermedad misma como de la experiencia que crea.

«La abrumadora necesidad en nuestra cultura de ser positivo conduce a oprimir verdaderas enfermedades físicas y emocionales, 
muchas veces hasta el punto en el que luego llega a ser demasiado tarde para hacer algo», relata Hebrón. «Esto es especialmente 
cierto para las mujeres (…) En todo caso, espero que mi trabajo pueda ir hacia la normalización de la enfermedad. Llevándolo a la 
conversación cotidiana, casi de la manera en que la gente habla de contraer la gripe. Si más gente estuviera dispuesta a entablar 
una conversación sobre el cáncer, el SIDA o cualquier enfermedad seria y crónica con tanta franqueza y empatía como lo hacen con 
el resfriado común, eso aliviaría la carga de vivir como una persona enferma inmensamente «.

(en: https://artandcakela.com/2017/03/20/siobhan-hebrons-the-head-and-the-heart-at-usc-keck/)

Investigador / Investigadora: Mar Gascó
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Autor / Autora: Siobhan Hebron
Año: 2016
Nacionalidad: Estados Unidos
Técnicas y medios: Performance realizada el 8 de marzo del 2016
Medidas: No hay datos

Página web: www.siobhanhebron.com
Exposiciones:
– The Head and the Heart, en Galería Hoyt de la USC Keck School of Medicine (2016)
Bibliografía: No hay datos
Webgrafía: 
– http://siobhanhebron.com/essays/
– https://artandcakela.com/2017/03/20/siobhan-hebrons-the-head-and-the-heart-at-usc-keck/

SIOBHAN HEBRON / CYCLE 10 (BRUSHTROKES2 – AFTER HANNAH WILKE)

Investigador / Investigadora: Mar Gascó
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Descripción: Song Yongping trató de equilibrar su carrera artística con el cuidado de su madre inválida y el padre como parte de 
su deber esperado. En 1998 empezó a fotografiar en una serie llamada de My Parents. (…) estas imágenes combinan performance 
con elementos de la vida cotidiana familiar. Karen Smith, crítico de arte y escritor con sede en Beijing, describió estas fotografías 
como «… un testimonio de los lazos familiares, y una triste mirada a la vida de las masas atrapada en la ola de cambio en China hoy 
en día.» La fuerza de este trabajo está en su naturaleza colaborativa. Song Yongping, mientras atendía a las necesidades de sus 
padres, se le dio la oportunidad de honrarles al compartir la creación de su arte con ellos. En la grabación de la eventual pérdida de 
sus padres en 2001, creó un testimonio duradero a sus vidas. 

(en: http://www.getty.edu/art/exhibitions/new_china/)

Autor / Autora: Song Yongping
Año: 1998-2001
Nacionalidad: China
Técnicas y medios: Fotografía analógica b/n. Impresión gelatina de plata
Medidas: 11″x15″

Página web: No hay datos
Exposiciones:
–Photography from the New China, J. Paul Getty Museum. Los ÁNgeles, California (2010-2011)
Bibliografía: 
-Fok, Silvia (2013): Life and Death: Art and the Body in Contemporary China. Intellect, University of Chicago Press, USA
Webgrafía: 
– http://www.getty.edu/art/exhibitions/new_china/
– http://lollybloggy.blogspot.com.es/2010/12/getty-center-song-yongping.html

SONG YONGPING / MY PARENTS

Investigador / Investigadora: Mar Gascó
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Descripción: Apropiándose de la mirada y el lenguaje del informe forense, Calle presenta evidencia de sus actividades quijotescas 
de lo inefable y evanescente. (…) La estructura de su trabajo por lo general implica una interacción perfectamente calibrada entre la 
narrativa y la imagen, de los cuales ambos se acercan constantemente a su único objeto de deseo de encontrar otro punto ciego, 
lo que nunca puede ser capturado a través del lenguaje o  la representación.

Para la serie Ciegos, Calle fotografió personas que nacieron sin el sentido de la vista y les preguntó acerca de cómo describirían 
«la imagen de la belleza.» (…) Hábilmente infravalora las nociones objetivas sobre la verdad  y la belleza y en su lugar localiza el 
significado del arte sin la infinita e irreducible respuesta del espectador 

(en: http://www.metmuseum.org/toah/works-of-art/2000.409a-d/)

Autor / Autora: Sophie Calle
Año: 1986
Nacionalidad: Francia
Técnicas y medios:  Instalación. Combinaci´on de fotografía y textos sobre pared
Medidas: 120 x 110 cm (texto: 40 x 80 cm) (retrato fotográfico: 41 x 31,5 cm) (2 imágenes fotográficas: 80 x 56 cm)

Página web: No hay datos
Exposiciones:
–M’as-tu vue, Ludwig Forum für Internationale Kunst, Aachen, Germany (2004)
–M’as-tu vue, Martin-Gropius-Bau, Berlin (2004)
–M’as-tu vue, Centre Georges Pompidou, Paris (2003)
–A Suivre, ARC, Musée d’Art Moderne de la Ville de Paris (1991)
Bibliografía: 
-Articulo de revista:  Silva Romero, Ricardo (2012): Sophie Calle Existe, Bogotá, Exclama.
Webgrafía: 
–http://articles.latimes.com/1995-10-20/entertainment/ca-59024_1_sophie-calle
–http://www.metmuseum.org/toah/works-of-art/2000.409a-d/
–https://www.perrotin.com/artists/Sophie_Calle/1/the-blind-at-home/12717

SOPHIE CALLE / LOS CIEGOS

Investigador / Investigadora: Mar Gascó



653



654

Autor / Autora: Susan Aldworth
Año: 2013
Nacionalidad: Reino Unido
Técnicas y medios: Grabado. Monotipo con chine-collé
Medidas: No hay datos

Página web: www.susanaldworth.com
Exposiciones:
-«Susan Aldworth: The Portrait Anatomised» National Portrait Gallery, Londres
Bibliografía: No hay datos
Webgrafía: 
–https://vimeo.com/58779608
–http://www.telegraph.co.uk/women/womens-health/9950244/I-have-epilepsy-and-risked-all-to-protect-my-unborn-child.html
–http://www.gvart.co.uk/wp-content/uploads/2012/03/GV-Art-Susan-Aldworth-The-Portrait-Anatomised-draft.pdf
–http://www.disabilityartsonline.org.uk/npg-portrait-anatomised

SUSAN ALDWORTH / THE PORTRAIT ANATOMISED (ELISABETH)

Investigador / Investigadora: Mar Gascó



655



656

Descripción: Tres personas cuyo sentido de la identidad es desafiado por una condición neurológica común, tendrán sus retratos 
expuestos en la National Portrait Gallery de Londres, de marzo a septiembre del 2013. Elisabeth, Fiona y Max están conviviendo 
con éxito con la epilepsia. Sus retratos de tamaño natural han sido creados por la artista de renombre internacional Susan Ald-
worth, cuyo trabajo explora la relación entre la mente y el cuerpo. «¿Cómo afecta la epilepsia a tu vida? «Estas son las preguntas 
que Aldworth propuso a sus colaboradores. La epilepsia es causada por la interrupción de las cargas eléctricas en el cerebro, y 
aunque afecta a 1 de cada 100 personas en Gran Bretaña, hay muchos conceptos erróneos sobre la condición. Para Elizabeth, ha 
afectado a sus posibilidades de ascenso como oficial de policía y de tener hijos, ya que creía que los medicamentos necesarios 
para controlar la condición podrían aumentar el riesgo de complicaciones durante el embarazo y posibles defectos de nacimiento. 
Otro sujeto, Max, escritor y ex-editor, dice: «Un ataque es un período de vacío. No podemos recordar o decirte lo que pasó. Otros 
pueden decirnos cómo miramos desde fuera o que llegamos a estar acostados en el suelo. Pero la única respuesta es que tuviste 
un ataque. Fiona, una académica, experimenta el estigma como algo que limita su vida y sus relaciones, y afecta su capacidad de 
ser abierta acerca de quién es. «El tiempo que Aldworth pasa con sus sujetos, y su enfoque innovador y mixto de la tipografía, po-
nen de relieve las sinergias y las disparidades entre las concepciones médicas y emocionales de lo que constituye el yo», dijo Inga 
Fraser, curadora adjunta, Contemporary and 20th Century. Es la gran presunción del retrato, que algo del yo interior se revela en la 
apariencia exterior y la obra de Aldworth pone de relieve esta suposición en relación con una cultura visual contemporánea que está 
cada vez más informada por la ciencia. «Los métodos de trabajo únicos de Aldworth combinan procesos de impresión tradicionales 
con imágenes de diagnóstico tales como exploraciones médicas del cerebro, datos de EEG y fotografía digital contemporánea. 
Cada retrato tiene dos metros de altura y está compuesto por nueve estampas separadas. El proyecto ha sido financiado por Guy’s 
y St Thomas ‘Charity y es apoyado por la Sociedad de Epilepsia.

(en: http://www.gvart.co.uk/wp-content/uploads/2012/03/GV-Art-Susan-Aldworth-The-Portrait-Anatomised-draft.pdf)
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Autor / Autora: Susan Aldworth
Año: 2008
Nacionalidad: Reino Unido
Técnicas y medios: Tríptico. Grabado al aguafuerte
Medidas: 65×50 cms c.u.

Página web: www.susanaldworth.com
Exposiciones:
– Coming of Age. The Art and Science of ageing, GV Galerry Art, Londres (2012)
Bibliografía: No hay datos
Webgrafía: 
– https://amford5.wordpress.com/duncan-of-jordanstone-level-2/semester-2/research/susan-aldworth/
– http://www.wales.nhs.uk/sitesplus/documents/863/Arts%20in%20Health%20Newsletter%20May2013.pdf
– http://www.gvart.co.uk/press/GV%20Art%20-%20Coming%20of%20Age%20-%20Press%20Release.pdf

SUSAN ALDWORTH / DISOLUTION I, II Y III

Investigador / Investigadora: Mar Gascó

Descripción: Hice el tres grabados sobre tres mujeres que habían trabajado en el proyecto [Artes y mentes, proyecto que fue docu-
mentado en la exposición UNTOLD, financiada por el Consejo de las Artes], cada uno de los cuales tenían demencia de alguna for-
ma. Me había vuelto muy cercana de cada una de ellas durante el proyecto y quería los grabados para documentar la «disolución» 
del yo que vi progresar debido a sus demencias. Hice la prueba con una nueva técnica de grabado que me permitió combinar las 
imágenes tanto fotográficas como dibujadas. Combiné fotografías de Peggy, Mary y Joan con dibujos de las placas que se encuen-
tran en los cerebros de personas con la enfermedad de Alzheimer. Hice desaparecer las caras en el metal cuando las placas estaban 
en aguafuerte. He disuelto las caras en el ácido, como una metáfora de la forma en que la demencia disuelve el yo. 

(en: https://amford5.wordpress.com/duncan-of-jordanstone-level-2/semester-2/research/susan-aldworth/)
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Autor / Autora: Susan Aldworth
Año: 2012
Nacionalidad: Reino Unido
Técnicas y medios: Litografía.
Medidas: 84x56 cms

Página web: No hay datos
Exposiciones:
- ”Reassembling the Self” GV Art Gallery, Londres (2014) 
- ”Reassembling the Self”, concurrent exhibitions exploring schizophrenia at Hatton Gallery and Vane in Newcastle. (2012)
Bibliografía: No hay datos
Webgrafía: No hay datos

SUSAN ALDWORTH / REASSEMBLING THE SELF 1

Investigador / Investigadora: Mar Gascó
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Autor / Autora: Ted Meyer
Año: 1998
Nacionalidad: Estados Unidos
Técnicas y medios: Pintura o Grabados a partir de las cicatrices del cuerpo
Medidas: Medidas variables

Página web: www.tedmeyer.com
Exposiciones:
– Scarred for Life, de la UCLA Geffen School of Medicine, (2010)
– Scarred for Life, en El Museo de Arte y Cultura, New Rochelle, Nueva York (2010)
– Scarred for Life,Brevard Museum of Art, Melbourne, FL (2007)
Bibliografía: 
- Martínez Rossi, Sandra (2011): La Piel como Superficie Simbólica. Procesos de Transculturación en el Arte Contemporáneo. Te-
zontle Ediciones. Fondo de Cultura Económica de España, S.L.
Webgrafía: 
- http://www.nytimes.com/2006/10/04/arts/design/04scar.html
– https://www.kcet.org/shows/artbound/triumphs-over-trauma-the-scar-prints-of-ted-meyer
– http://dublin.sciencegallery.com/trauma/exhibits/scarred-for-life/
– http://medhum.med.nyu.edu/blog/?p=182

TED MEYER / SCARRED FOR LIFE

T
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Descripción: La guarnición cerrada del Centro Médico del Ejército Walter Reed, con su hospital de tipo bunker, no es el primer lugar 
donde se puede esperar encontrar una exposición de arte en esta ciudad.

E incluso si usted encontró la exposición, dentro del Museo Nacional de Salud y Medicina, justo a la vuelta de la esquina de la vitrina 
que contiene la bala derringer que mató a Abraham Lincoln, probablemente se sorprendería al ver las paredes adornadas con vagas 
impresiones monocromáticas de aspecto conceptual, crestas dentadas y manchas que se asemejan a algún tipo de experimento 
de tarde de Jackson Pollock en préstamo del Guggenheim.

Sin embargo, sus títulos suenan mucho menos a las cartelas de los museos que a las listas de check-in en un centro de trauma 
hospitalario: «Esplenectomía»; «Remoción de Pulmón después del Intento de Suicidio»; «Reconstrucción del brazo después de un 
accidente de motocicleta.»

Estas texturas y superficies aparentemente abstractas son, en realidad, imágenes de cicatrices, muchas de ellas terriblemente im-
presionantes y algunas adquiridas por sus portadores con gran sufrimiento.

Ted Meyer, un artista de Los Ángeles, hizo las impresiones de los últimos años directamente de los cuerpos de amigos, conocidos 
y extraños voluntarios.

En primer lugar aplica tinta de impresión a las cicatrices y la piel alrededor de ellos y luego presiona el papel a la piel para hacer 
varias imágenes de contacto directo, que destaca ligeramente con guache y lápiz.

(…)

Mientras que las impresiones pueden parecer severamente conflictivas, descendientes de las más chocantes cepas de los años 60 
y 70 del arte corporal, el Sr. Meyer profesa no ser un gran fan del arte postmoderno y tembló visiblemente cuando alguien mencio-
na a Chris Burden, un compañero Angeleno que se disparó él mismo el brazo y en otra acción clavó sus manos ten el techo de un 
coche al servicio del arte.

En contraste, Meyer, de 48 años, pintor de larga carrera, ilustrador comercial y autor de dos libros humorísticos sobre gatos, ve las 
cicatrices no tanto como registros sombríos de lesiones e invasiones corporales, sino como evidencia de curación y resistencia.

El tema es mucho más que una preocupación estética para él. Nació con la enfermedad de Gaucher, un desorden genético raro 
que aflige las articulaciones y los órganos. Su bazo fue retirado tenía 6 años, tuvo la primera de dos reemplazos de cadera en sus 
30 años, y sólo recientemente, con la ayuda de una nueva medicación de reemplazo enzimático, ha sido capaz de vivir una vida 
relativamente saludable.

Investigador / Investigadora: Mar Gascó
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En 1998, en una inauguración artística en Beverly Hills, California, el Sr. Meyer conoció a una actriz y bailarina, Joy Mincey Powell, 
que había estado parcialmente paralizada por una caída que la dejó con largas cicatrices de cirugía entrelazadas en la mitad de su 
espalda. La idea de hacer huellas de cicatrices surgió de sus conversaciones, y la mujer se convirtió en la primera de los «modelos» 
de Meyer.

Encontrar otros sujetos dispuestos no fue tan fácil. «Ví a alguien en la cola del supermercado con una gran cicatriz», dijo. «Pero me 
resistí al impulso de acercarme a ellos. Era demasiado espeluznante. «Pero la idea comenzó a extenderse a través de su red de 
amigos, y una procesión comenzó a aparecer en su estudio en el centro de Los Ángeles.

Junto con las cicatrices, los modelos – cuyos cuadros se usan en la exposición pero sin sus nombres – trajeron las historias desga-
rradoras de cómo consiguieron sus trofeos corporales, del daño y de la enfermedad que sobrevivieron. (…)

La Dra. Noe dijo que cuando vio por primera vez las cicatrices de Meyer, hace aproximadamente un año y medio, «simplemente 
hizo clic».

«Hay algo universal en una cicatriz – todos tienen una o conocen a alguien», dijo. «Pero tu cicatriz es tuya, como una huella digital. 
No se parece a nadie, así que hay una gran calidad de lo particular y lo personal, que hizo que el trabajo fuera muy poderoso para 
mí «.

(…)

Después de casi una década de coleccionar cicatrices dignas del arte, el Sr. Meyer dijo que encontrarlas es mucho más fácil ahora 
y él incluso se toma el lujo de ser exigente. «No hay modestia al respecto», dijo. «Puedes estar en medio de una exposición de arte 
y la gente está bajándose sus pantalones y levantando sus camisas y diciendo,» oye, mira mi cicatriz. «»

Como para demostrarlo, en la inauguración, el oficial de asuntos públicos del museo, Steven Solomon, se acercó pronto al señor 
Meyer y, deshaciendo los botones superiores de su camisa de vestir a rayas, mostró con orgullo una reciente cicatriz de la implan-
tación de un Desfibrilador en su pecho – la consecuencia de un ataque al corazón que había sufrido durante la conducción.

-¿Qué piensas? -preguntó el señor Solomon.

El señor Meyer se inclinó y echó un buen vistazo. «Me gusta», dijo. Creo que podemos trabajar juntos.

(en: http://www.nytimes.com/2006/10/04/arts/design/04scar.html)
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Autor / Autora: Ted Meyer
Año: 1987-1992
Nacionalidad: Estados Unidos
Técnicas y medios: ´Pintura. Óleo sobre lienzo
Medidas: 36×48″

Página web: www.tedmeyer.com
Exposiciones:
– Structural Abnormalities, Circa Nueve Gallery, San Diego, CA (1991)
Bibliografía: 
- Holtzmann Kevles, Bettyann (1997): Naked to the bone: medical imaging in the twentieth century, Rutgers University Press, New 
Brunswick, New Jersey
Webgrafía: 
– http://www.jewishjournal.com/community_briefs/article/artist_depicts_pain_of_genetic_ailment_20051202
– http://metroseeker.com/los-angeles/felos/ted-meyer

TED MEYER / STRUCTURAL ABNORMALITIES

Investigador / Investigadora: Mar Gascó
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Descripción: Cuando tenía 6 años, el artista de Los Ángeles Ted Meyer tuvo dos experiencias que cambiaron su vida. Ganó su 
primer premio en una exposición de arte después de copiar un flamenco dibujado por un amigo más mayor. En segundo lugar, le 
diagnosticaron el sufrimiento de la enfermedad de Gaucher después de dolores intensos en sus rodillas y huesos de la cadera.

«Parecía que alguien me estaba rompiendo lentamente los huesos durante días», recordó Meyer.

Inicialmente, sus padres lo llevaron a varios hospitales en el área de Nueva York, donde los médicos perplejos sacudieron la cabeza 
y advirtieron que podrían tener que amputar las piernas del niño. Por último, un interno europeo en el Hospital Mount Sinai reco-
noció los síntomas de la enfermedad de Gaucher, pero en ausencia de un tratamiento efectivo en ese momento, todo lo que podía 
prescribir eran analgésicos.

Durante el año siguiente, el estómago de Meyer se distendió, estaba constantemente fatigado y se lastimaba y sangraba fácilmente. 
Los médicos le quitaron el bazo cuando tenía 7 años, pero eso ofrecía poco alivio. Y sus persistentes hemorragias nasales parecían 
empeorar.

«Yo no iba a la escuela mucho, y era el niño más pequeño de mi clase», recordó Meyer, de 47 años. «Tuve que permanecer en los 
hospitales tres o cuatro veces al año, y hubo algunas semanas en las que no podía mover las piernas en absoluto.»

Los abuelos de Meyer habían emigrado de Lituania, Polonia y Rusia. Sus padres eran portadores del gen anormal que puede cau-
sar la enfermedad, pero no fueron afectados. El hermano mayor de Meyer también tiene la enfermedad de Gaucher, pero un tercer 
hermano nunca la tuvo.

Entre los episodios de dolor y la hospitalización, Meyer desarrolló sus habilidades de pintura y finalmente obtuvo una licenciatura 
en diseño en el Estado de Arizona.

Sus primeros trabajos reflejaban sus propias luchas físicas, y en la serie «Structural Abnormalities», representaba imágenes estruc-
turales contorsionadas.

«Yo estaba en guerra con mi cuerpo, y estas pinturas expresaron mis sentimientos atrapados y aislados», dijo. «Mi condición era tan 
rara que no había nadie con quien pudiera hablar».

(…)

Un gran obstáculo que enfrentan muchos pacientes de Gaucher es el enorme costo de los tratamientos, que puede llegar a 200.000 
dólares al año.

Investigador / Investigadora: Mar Gascó
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«Tengo suerte de tener un seguro a través de un grupo de autores, pero aún así, puedes alcanzar el tope de por vida de $ 2 millones 
en 10 años», señaló Meyer.

Meyer se encuentra entre los 1.000 judíos de la zona de Los Ángeles de ascendencia asquenazí con la enfermedad de Gaucher. Los 
expertos estiman que sólo uno de cada 10 está recibiendo el tratamiento adecuado. Aproximadamente 50.000 judíos del área son 
portadores del gen defectuoso y podrían pasar la enfermedad a la descendencia.

La razón principal de la baja tasa de tratamiento es que muchos médicos de Los Ángeles, incluyendo médicos judíos, no están 
entrenados para reconocer los síntomas de Gaucher, dijo el Dr. Barry Rosenbloom, profesor de UCLA y director del Centro de Tra-
tamiento Comprehensive Gaucher en Tower Hematology Oncology. El centro es listado por la fundación nacional de Gaucher como 
la facilidad primaria del tratamiento en el área de Los Ángeles.

«Una vez diagnosticado correctamente a través de un simple análisis de sangre, los pacientes de Gaucher pueden ser restaurados 
a través del tratamiento dentro de un año», dijo Rosenbloom.

(en: http://www.jewishjournal.com/community_briefs/article/artist_depicts_pain_of_genetic_ailment_20051202)
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Autor / Autora: Therese Frare
Año: 1990
Nacionalidad: Estados Unidos
Técnicas y medios: Fotografía b/n en gelatina de plata
Medidas: No hay datos

Página web: No hay datos
Exposiciones: No hay datos
Bibliografía: No hay datos
Webgrafía: 
– http://lowellmilkencenter.org/therese-frare/
– http://time.com/3503000/behind-the-picture-the-photo-that-changed-the-face-of-aids/
– http://www.vintag.es/2016/11/extraordinary-story-behind-photo-that.html
– http://life.tumblr.com/post/26004578414/peta-and-bill-kirby-share-a-quiet-moment-together

THERESE FRARE / DAVID KIRBY ON HIS DEATHBED, OHIO

Investigador / Investigadora: Mar Gascó
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Descripción: Therese quería tratar el SIDA para su proyecto escolar, pero tenía dificultades para encontrar una comunidad de 
personas que viviesen con la enfermedad dispuestos a ser fotografiados. Comenzó a trabajar como voluntario en el Pater Noster 
House, un hospicio para el SIDA en Columbus y se hizo amigo de Peta, un medio americano nativo, cuidador y cliente VIH positivo. 
«Peta cuidó a David Kirby, un activista gay de una pequeña ciudad de Ohio que había estado alejado de su familia desde que reveló 
su sexualidad.

Therese le preguntó a David si le importaba que le tomaran la foto. Dijo que no, siempre y cuando no hubiera ningún beneficio per-
sonal con su imagen, porque conocía el poder de los elementos visuales para cambiar las percepciones de las personas.

David llamó a sus padres para decirles que se estaba muriendo, y lo recibieron de nuevo en la familia. Sus padres recuerdan haberse 
sentido heridos por la forma en que el personal de salud del pequeño hospital rural trató a David, con guantes y batas a su alrede-
dor. La mujer que entregaba menús a los pacientes se negaba a dejar que David lo tuviera; leía las opciones de la comida desde 
la puerta. Pero en Pater Noster House, David tenía a Peta, quien habló con él, lo sostuvo y alivió su dolor y soledad a través de un 
simple y compasivo contacto humano.

El día que David murió, en abril de 1990 a la edad de 32 años, Therese visitaba Peta. Peta entró en la habitación de David para 
decir adiós y Therese se quedó afuera, tratando de mantenerse fuera del camino. Pero después la madre de David salió y le pidió 
a Therese que tomara fotos de los seres queridos de David diciendo sus últimos adioses para darles algo con que recordarle. The-
rese entró en la habitación y se quedó en silencio, apenas perceptible, en el rincón, como un desconocido que documentaba un 
momento intensamente privado. «Algo verdaderamente increíble» se desplegó ante sus ojos. David, diezmado y demacrado, tomó 
su último aliento y susurró «Estoy listo», escapándose con la presencia de sus seres queridos.

En noviembre de 1990, la revista LIFE publicó la devastadora foto de la familia de David en la hora de su muerte. La gente de todo 
Estados Unidos tuvo que ver una familia, una historia, un dolor emocional cataclísmico y un homenaje al profundo amor a raíz de 
los restos de una enfermedad aterradora. La foto nos recuerda: podría ser tú o yo.

Todos sabemos lo que es perder.

Dos años más tarde, United Colors of Benetton utilizó una versión coloreada de la foto en una campaña publicitaria para aumentar 
la conciencia sobre el VIH / SIDA, provocando una polémica masiva. Los críticos indignados iban desde los católicos romanos, 
que sentían que la foto se burlaba de las imágenes de María acunando a Cristo después de su crucifixión, a los activistas del SIDA, 
quienes veían en la explotación corporativa publicitaria del sufrimiento para vender camisetas. (…)
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Mientras tanto, otro relato de compasión se desplegó ante los ojos de Therese. Permaneció cerca de Peta después de la muerte 
de David, documentando su deterioro de salud a finales de 1991 y 1992 como consecuencia de su estado seropositivo. Los Kirbys, 
que habían visto a Peta confortar a David en sus últimos días, decidieron mostrarle el mismo cuidado. Empezaron a visitar Peta tan 
a menudo como pudieron, convirtiéndose en los padres de la casa donde Peta pasó sus últimos meses antes de morir en el otoño 
de 1992.

Se estima que alrededor de mil millones de personas han visto la fotografía de Kirby en los últimos 20 años, tal como apareció en 
la revista LIFE dos veces (1990 y 2010), el anuncio de Benetton, y cientos de periódicos, revistas y TV en todo el mundo. Fiel a su 
promesa a David, Therese nunca hizo un centavo de la foto, donando todos los ingresos a la investigación del SIDA.

(en: http://lowellmilkencenter.org/therese-frare/)
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Autor / Autora: Therese Frare
Año: 1992
Nacionalidad: Estados Unidos
Técnicas y medios: Fotografía b/n en gelatina de plata
Medidas: No hay datos

Página web: No hay datos
Exposiciones: No hay datos
Bibliografía: No hay datos
Webgrafía: 
– http://lowellmilkencenter.org/therese-frare/
– http://time.com/3503000/behind-the-picture-the-photo-that-changed-the-face-of-aids/
– http://www.vintag.es/2016/11/extraordinary-story-behind-photo-that.html
– http://life.tumblr.com/post/26004578414/peta-and-bill-kirby-share-a-quiet-moment-together

THERESE FRARE / PETA AND BILL KIRBY SHARE A QUIET MOMENT TOGETHER IN PETA’S ROOM, OHIO
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Autor / Autora: Valerie Caris
Año: 1993
Nacionalidad: Estados Unidos
Técnicas y medios: Técnica mista/vestimenta. Materiales: Resultados de prueba vih positiva y seda roja.
Medidas: No hay datos

Página web: No hay datos
Exposiciones: No hay datos
Bibliografía: No hay datos
Webgrafía: 
– https://www.visualaids.org/artists/detail/valerie-caris-blitz
– https://www.poz.com/article/Portrait-of-the-Artist-as-a-Sex-Bomb-10617-2086
– https://indypendent.org/2009/08/13/life-art-and-activism-comes-end

VALERIE CARIS / VESTMENT

V

Investigador / Investigadora: Mar Gascó
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Descripción: Valerie Caris Blitz fue una antigua pintora, actriz y activista de Nueva York. Influida por «todas las disciplinas de la van-
guardia del siglo XX», estuvo muy involucrada con el ABC No Rio en sus inicios, exponiendo sus pinturas y actuando allí. También 
pasó un tiempo en Berlín, donde la excéntrica vendedora de arte Emanuela Schwankl organizó su primera exposición individual. 
Apareció en más de 40 películas, entre ellas «Sombras de la ciudad» de Ari Roussimoff y Die Bortschaft de Michael Brynntrup (The 
Message). Después de ser diagnosticada con VIH en 1989, su trabajo se volvió más conceptual. Sus piezas «Queen Sex Positive» 
y «Vestment» formaron parte del espectáculo de Sur Rodney Sur «Blood Fairies». En los últimos 10 años, volvió a su primer amor, 
la pintura abstracto-expresionista. «Hay un número de mujeres con SIDA que se convierten en artistas porque el SIDA las empuja 
a la expresión», dijo la performer Penny Arcade. «Valerie era una artista antes de contraer el SIDA, y entonces el SIDA se convirtió 
en su tema».

(en: https://www.visualaids.org/artists/detail/valerie-caris-blitz)

Caris dice: «Mi cuerpo ha sido la principal frontera.» Las imágenes de su cuerpo pueblan su trabajo de collage, y las reflexiones 
sobre su cuerpo ocupan sus actuaciones. Desde que fue diagnosticada con VIH hace 10 años, dice que ha venido a ver a su cuer-
po «como frágil y mortal. Estoy tratando de lidiar con tener una enfermedad sexualmente transmisible -y letal- y de alguna manera 
reconciliar todas las pruebas de laboratorio y cargas virales con la parte de mí que es un ser erótico -que es jugosa, apasionada, 
completamente diferente de la Clínica «. Esta lucha ha producido un trabajo vibrante.

Una de las piezas más sorprendentes de Caris es su escultura 1993 Vestment – una bata de hospital hecha enteramente de impre-
siones de papel de las analiticas y pruebas de sangre de Caris cosidas, forradas con raso y rasgadas ligeramente para revelar una 
fotografía de su propia piel tatuada. El artista y comisario Frank Moore describe bien el efecto: «Los informes del laboratorio son 
muy oficiales y secos, en blanco y negro, pero los rasga lo suficiente para que sepas que hay alguien muy diferente por debajo. Es 
un tema clásico: una hendidura o una vagina, agresiva de una manera femenina.» 

(en: https://www.poz.com/article/Portrait-of-the-Artist-as-a-Sex-Bomb-10617-2086)

Investigador / Investigadora: Mar Gascó



679



680

Autor / Autora: Valerie Caris
Año: 1995
Nacionalidad: Estados Unidos
Técnicas y medios: Técnica mixta/Vestimenta. Materiales: corpiño y bordados
Medidas: No hay datos

Página web: No hay datos
Exposiciones: No hay datos
Bibliografía: No hay datos
Webgrafía: 
– https://www.visualaids.org/artists/detail/valerie-caris-blitz
– https://www.poz.com/article/Portrait-of-the-Artist-as-a-Sex-Bomb-10617-2086

VALERIE CARIS / QUEEN SEX POSITIVE

Investigador / Investigadora: Mar Gascó

Descripción: Valerie Caris Blitz fue una antigua pintora, actriz y activista de Nueva York. Influida por «todas las disciplinas de la van-
guardia del siglo XX», estuvo muy involucrada con el ABC No Rio en sus inicios, exponiendo sus pinturas y actuando allí. También 
pasó un tiempo en Berlín, donde la excéntrica vendedora de arte Emanuela Schwankl organizó su primera exposición individual. 
Apareció en más de 40 películas, entre ellas «Sombras de la ciudad» de Ari Roussimoff y Die Bortschaft de Michael Brynntrup (The 
Message). Después de ser diagnosticada con VIH en 1989, su trabajo se volvió más conceptual. Sus piezas «Queen Sex Positive» 
y «Vestment» formaron parte del espectáculo de Sur Rodney Sur «Blood Fairies». En los últimos 10 años, volvió a su primer amor, 
la pintura abstracto-expresionista. «Hay un número de mujeres con SIDA que se convierten en artistas porque el SIDA las empuja 
a la expresión», dijo la performer Penny Arcade. «Valerie era una artista antes de contraer el SIDA, y entonces el SIDA se convirtió 
en su tema».

(en: https://www.visualaids.org/artists/detail/valerie-caris-blitz)
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Autor / Autora: Vik Muniz
Año: 2014
Nacionalidad: Brasil
Técnicas y medios: Impresión digital a partir de cultivos de células infectadas por virus de la viruela. Otros.
Medidas: No hay datos

Página web: https://www.youtube.com/watch?v=JbTZpCcWLsk
Exposiciones:
- “The Art of Saving a Life” Proyecto comisionado por Bill&Melinda Gates Foundation, Seattle, Washington (EEUU)
Bibliografía: No hay datos
Webgrafía: Proyecto de diario fotográfico. Impresión en gelatina  de plata b/n

VIK MUNIZ / FLOWERS

Investigador / Investigadora: Mar Gascó
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Autor / Autora: William Utermohlen
Año: 2000
Nacionalidad: Estados Unidos
Técnicas y medios: Dibujo a lá´piz sobre papel
Medidas: 40.5x33cm

Página web: www.williamutermohlen.org
Exposiciones:
– William Utermohlen: A persistence of memory, Loyola University Museum of art (2016)
– TRAUMA. Built to break, Trinity College  Science Gallery, Dublín (2016)
– Pusuing the Ephemeral, Painting and Enduring: Alzheimer’s and the Artwork of William Utermohlen, Wakeley Gallery, Ames School 
of Art Wesleyan University, Illinois, USA (2015)
Bibliografía: No hay datos
Webgrafía: 
– http://www.playgroundmag.net/noticias/historias/pintor-alzheimer-retrato-propio-olvido_0_1369663050.html
- http://sociedad.elpais.com/sociedad/2012/09/19/actualidad/1348071805_613092.html
– http://boicosfinearts.com/exhibitions/william-utermohlen-a-persistence.html
– https://dublin.sciencegallery.com/trauma/exhibits/self-portraits/

WILLIAM UTERMOHLEN / HEAD I

W

Investigador / Investigadora: Mar Gascó
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Descripción: En 1995, a William Utermohlen, artista norteamericano afincado en el Reino Unido, le diagnosticaron alzheimer. “A 
partir de ese momento, trató de entenderlo pintándose a sí mismo”, explicó su mujer Patricia a los medios de comunicación el día 
de su muerte, el año 2007. 

En el mundo de la creación es común que el sufrimiento sea origen de las mejores obras de un autor. Como también ha ocurrido a 
muchos artistas a lo largo de la historia, la desaparición de Utermohlen supuso la caída del velo del público hacia su obra, la con-
firmación de su éxito. Su mayor legado fue, precisamente, el que refleja su desaparición como individuo: la serie de autorretratos 
que hizo desde el diagnóstico hasta su fallecimiento ha sido objeto de análisis por parte de médicos, psiquiatras y de aplausos del 
público. “En estas imágenes vemos con intensidad desgarradora los esfuerzos de William en explicar su ser alterado, sus temores y 
su tristeza”, explicó entonces su esposa Patricia. “A veces era consciente de sus fallos técnicos, pero no podía encontrar la manera 
de corregirlos”.

El alzheimer afecta particularmente el lóbulo parietal derecho, que es importante para visualizar algo internamente y luego ponerlo 
en un lienzo. De modo que en sus retratos, la cara de Utermohlen es un mapa del recorrido que la demencia, como enfermedad 
invisible, trazó en su cerebro. Y sus retratos son fotografías de carné que muestran la batalla de un hombre por aferrarse a sí mismo, 
a su memoria. 

(en: http://www.playgroundmag.net/noticias/historias/pintor-alzheimer-retrato-propio-olvido_0_1369663050.html)

Investigador / Investigadora: Mar Gascó
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Autor / Autora: William Utermohlen
Año: 1996
Nacionalidad: Estados Unidos
Técnicas y medios: Pintura. Técnica mixta sobre papel
Medidas: 46.5x33cm

Página web: www.williamutermohlen.org
Exposiciones:
– William Utermohlen: A persistence of memory, Loyola University Museum of art (2016)
– TRAUMA. Built to break, Trinity College  Science Gallery, Dublín (2016)
– Pusuing the Ephemeral, Painting and Enduring: Alzheimer’s and the Artwork of William Utermohlen, Wakeley Gallery, Ames School 
of Art Wesleyan University, Illinois, USA (2015)
Bibliografía: No hay datos
Webgrafía: 
– http://www.playgroundmag.net/noticias/historias/pintor-alzheimer-retrato-propio-olvido_0_1369663050.html
- http://sociedad.elpais.com/sociedad/2012/09/19/actualidad/1348071805_613092.html
– http://boicosfinearts.com/exhibitions/william-utermohlen-a-persistence.html
– https://dublin.sciencegallery.com/trauma/exhibits/self-portraits/

WILLIAM UTERMOHLEN / SELFPORTRAIT RED

Investigador / Investigadora: Mar Gascó
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Autor / Autora: William Utermohlen
Año: 1999
Nacionalidad: Estados Unidos
Técnicas y medios: Óleo sobre lienzo
Medidas: 45.5 × 35.5cm

Página web: www.williamutermohlen.org
Exposiciones:
– William Utermohlen: A persistence of memory, Loyola University Museum of art (2016)
– TRAUMA. Built to break, Trinity College  Science Gallery, Dublín (2016)
– Pusuing the Ephemeral, Painting and Enduring: Alzheimer’s and the Artwork of William Utermohlen, Wakeley Gallery, Ames School 
of Art Wesleyan University, Illinois, USA (2015)
Bibliografía: No hay datos
Webgrafía: 
– http://www.playgroundmag.net/noticias/historias/pintor-alzheimer-retrato-propio-olvido_0_1369663050.html
- http://sociedad.elpais.com/sociedad/2012/09/19/actualidad/1348071805_613092.html
– http://boicosfinearts.com/exhibitions/william-utermohlen-a-persistence.html
– https://dublin.sciencegallery.com/trauma/exhibits/self-portraits/

WILLIAM UTERMOHLEN / ERASED SELFPORTRAIT

Investigador / Investigadora: Mar Gascó
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Autor / Autora: William Utermohlen
Año: 1997
Nacionalidad: Estados Unidos
Técnicas y medios: Óleo sobre lienzo
Medidas: 35.5 × 45.5cm

Página web: www.williamutermohlen.org
Exposiciones:
– William Utermohlen: A persistence of memory, Loyola University Museum of art (2016)
– TRAUMA. Built to break, Trinity College  Science Gallery, Dublín (2016)
– Pusuing the Ephemeral, Painting and Enduring: Alzheimer’s and the Artwork of William Utermohlen, Wakeley Gallery, Ames School 
of Art Wesleyan University, Illinois, USA (2015)
Bibliografía: No hay datos
Webgrafía: 
– http://www.playgroundmag.net/noticias/historias/pintor-alzheimer-retrato-propio-olvido_0_1369663050.html
- http://sociedad.elpais.com/sociedad/2012/09/19/actualidad/1348071805_613092.html
– http://boicosfinearts.com/exhibitions/william-utermohlen-a-persistence.html
– https://dublin.sciencegallery.com/trauma/exhibits/self-portraits/

WILLIAM UTERMOHLEN / SELFPORTRAIT WITH SAW

Investigador / Investigadora: Mar Gascó
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Autor / Autora: 3CM – Yang Cheng Lin
Año: 2014
Nacionalidad: Taiwán
Técnicas y medios: Fotografía digital
Medidas: No hay datos

Página web: www.flickr.com/photos/3cm/
Exposiciones: No hay datos
– Alber J. Winn: My Life Until Now, en Blue Sky Gallery. Portland, Oregón (2014)
Bibliografía: No hay datos
Webgrafía: 
– http://thecreatorsproject.vice.com/es/blog/la-fotgrafa-taiwanesa-3cm-explora-la-manipulacion-del-cuerpo-femenino

3CM – YANG CHENG LIN / RITUALS (Nº 1748)

Y

Investigador / Investigadora: Mar Gascó
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Autor / Autora: Yayoi Kusama
Año: 1965
Nacionalidad: Japón
Técnicas y medios: Instalación
Medidas: Medidas variables

Página web: www.yayoi-kusama.jp
Exposiciones:
– Yayoi Kusama. Obsesión Infinita, en el Centro Cultural Banco de Brasil (2014)
– Yayoi Kusama. Obsesión Infinita, en MALBA, Fundación Constantini, Buenos Aires (2013)
Bibliografía: 
- Kusama, Yayoi (2012): Infinity Mirror Room. Phalli’s Field. Afterralls Books.
Webgrafía: 
– http://www.malba.org.ar/evento/yayoi-kusama-obsesion-infinita/
– http://www.huffingtonpost.com/entry/yayoi-kusama-selfies_us_562687ede4b08589ef493823
– http://www.lanacion.com.ar/1593760-la-princesa-de-los-lunares
– https://www.youtube.com/watch?v=lkoQf8rEfyc
– http://www.swagger.mx/radar/cosas-que-no-sabias-de-la-obsesion-infinita-de-yayoi-kusama
– http://www.elmostrador.cl/cultura/2015/05/29/ultimos-dias-para-visitar-la-exitosa-exposicion-yayoi-kusama-obsesion-infinita/

YAYOI KUSAMA / INFINITY MIRROR ROOM – PHALLIS FIELD (FLOOR SHOW)

Investigador / Investigadora: Mar Gascó
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Descripción: Yayoi Kusama vive en un hospital psiquiátrico cercano a su estudio desde 1977. Las leyendas acerca de su enfer-
medad son innumerables, y apuntan a un desorden obsesivo compulsivo que afecta a Kusama desde la infancia. De todos modos, 
la artista ha recorrido un largo camino, desde los años que pasó pintando en Japón hasta el largo período en que vivió en Nueva 
York, donde llevó a cabo (…) su famosa serie de pinturas sobre redes infinitas, que realizó a su regreso a Tokio. A pesar de su edad 
avanzada (es octogenaria), Kusama sigue desarrollando una gran actividad como creadora y promotora de arte. La historia de sus 
padecimientos psíquicos pone de relieve que, a pesar de sus trastornos mentales, desde el primer momento ha sido una artista cen-
trada y profesional. Siendo muy pequeña, Kusama sufría ya alucinaciones, sobre todo de naturaleza visual. Sin embargo, mediante 
una persistente e inteligente promoción de su obra, y gracias en parte a su belleza física, relativamente pronto supo asegurarse un 
lugar central en el mundo del arte, logrando luego mantenerlo de manera constante (…)

Es indiscutible que el desequilibrio mental de Kusama hunde sus raíces en su biografía. Parece que su padre era un mujeriego ex-
travagante y que su madre la maltrataba. Desde su primera infancia, Kusama sufrió alucinaciones, afección que podría ser el origen 
de sus lienzos obsesivamente repetitivos, así como de los adornos fálicos cosidos a todo tipo de objetos (…)

Sin duda, se conoce sobre todo a Kusama por sus objetos recubiertos de falos, lo que incluye una barca de remos, un sofá y varias 
sillas. Estos trabajos, que podemos suponer nacen del miedo que los genitales masculinos inspiraban en la artista, resultan deci-
didamente chocantes, pero su valor escultórico es innegable. He aquí precisamente un ejemplo en que la ansiedad sexual propia 
de su historia personal se vincula irremediablemente a su obra, pero la energía vital que desprenden estos objetos demuestra que, 
incluso en los momentos de mayor tensión nerviosa, Kusama posee el suficiente sentido estético como para concebir su arte inde-
pendientemente de su propio yo, y crea esculturas cuya existencia es autónoma (…)

Algunos años más tarde, a finales de los 50, Kusama realizó una serie de pinturas de Redes infinitas, telas completamente cubiertas 
de pequeños trazos curvos que forman redes, y de alguna manera nos introducen en el mundo del desorden obsesivo-compulsivo 
de la artista. Estas obras, al igual que los muebles cubiertos de protuberancias fálicas, proporcionaron gran popularidad a Kusama 
durante su prolongada estancia en Nueva York, a la vez que pusieron de manifiesto que su discurso nacía de una neurosis obsesiva, 
condición psíquica que atrajo a su público tanto como su arte (…)

(seguir leyendo en: http://www.fronterad.com/?q=yayoi-kusama-delicada-locura)

Investigador / Investigadora: Mar Gascó
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Autor / Autora: Yishay Garbasz
Año: 2010
Nacionalidad: Israel
Técnicas y medios: Testículos removidos durante la cirugía conservados en formaldeido. Otros. 
Medidas: Aproximadamente 2x1x1 c.u

Página web: www.yayoi-kusama.jp
Exposiciones:
– “Have We Met Before?” Ronald Felman Gallery, Nueva York. EEUU (2012)
Bibliografía: No hay datos
Webgrafía: No hay datos

YISHAY GARBASZ / EAT ME DAMIEN

Investigador / Investigadora: Mar Gascó
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Autor / Autora: Yishay Jusidman
Año: 1997-1999
Nacionalidad: México
Técnicas y medios: Pintura-díptico; Óleo y temple al huevo sobre madera.
Medidas: 90x53 cm – 12x16 cm

Página web: http://www.yishaijusidman.com/bajo-tratamiento/
Exposiciones:
– “en•treat•ment” EN Ramis Barquet Gallery, New York (1999)
Bibliografía: 
- Barro, David y otros. (2010): Muestra la herida | La enfermedad. Arte y medicina 1. Dardo DS.
Webgrafía: No hay datos

YISHAY JUSIDMAN / BAJO TRATAMIENTO «J.N.»

Investigador / Investigadora: Mar Gascó
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Autor / Autora: Yishay Jusidman
Año: 1995-1998
Nacionalidad: México
Técnicas y medios: Pintura-díptico; Óleo y temple al huevo sobre madera.
Medidas: 90x53 cm – 12x16 cm

Página web: http://www.yishaijusidman.com/bajo-tratamiento/
Exposiciones:
– “en•treat•ment” EN Ramis Barquet Gallery, New York (1999)
Bibliografía: 
- Barro, David y otros. (2010): Muestra la herida | La enfermedad. Arte y medicina 1. Dardo DS.
Webgrafía: No hay datos

YISHAY JUSIDMAN / BAJO TRATAMIENTO «B.T.»

Investigador / Investigadora: Mar Gascó
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ENFERMEDADES



708

Song Yongping / My parents
Javier Velasco / Amnesia amniótica
Javier Velasco / Amnesias I
Joseph Grigely / 162 White conversations
Joseph Grigely / White noise
Nancy Burson / Untitled
Matej Peljhan / Metamorphhosis «The thinker»
Matej Peljhan / Auto/manual
Frida Kahlo / Las dos fridas
Frida Kahlo / Árbol de la esperanza mantenme firme
Frida Kahlo / Columna rota
Richard Avedon / Andy warhol
David jay / The unknow soldier

ACCIDENTES DIVERSOS

A



709

Ted Meyer / Scarred for life
Nobuyoshi Araki / Chiro ai-shi
Elaine Whittaker / I caught at the movies
Philip Lorca Dicorcia / Vittorio scarpatti
Alicia Framis / Cinema with hospital
Álex Francés / Crecer
Barbara Hammer / Optical Nerves
Eric Fong / Reflection (05)
Nancy Burson / Untitled kid
Rosalía Banet / Máquina expendedora de enfermedades
Rosalía Banet / Esfera enferma 01 (erythema iris)
Rosalía Banet / Cartografías del dolor (suicidios)
Rosalía Banet / Cartografías del dolor (pobreza)
Elmgreen&Dragset / Temporarily placed
Miriam Vega / Mentira-verdad
Miriam Vega / Todos mis galones

ACERCAMIENTOS A LAS ENFERMEDADES



710

Rebecca Horn / Overflowing blood machine
Rebecca Horn / Unicorn
Rebecca Horn / Arm extensions

AFECCIÓN PULMONAR



711

Ivonne Theiin / I guess i got it lucky
Richard Billingham / Ray’s a laught

ALCOHOLISMO



712

Daniel Regan / The alopecia project

ALOPECIA



713

Ivonne Theiin / Zweiunddreissig kilo (32 kg)
Judith Shaw / Feminine deceit
Judith Shaw / Self reflection
Judith Shaw / Black And White
Alicia Framis / Anorexic center

ANOREXIA



714

Meeri Koutaniemi / Inner sight
Sophie Calle / Los ciegos

CEGUERA

C



715

Siobhan Hebron / Twelfth cycle (untitled)
Siobhan Hebron / Cycle 10 (brushtrokes2 - after hannah wilke)
Ross Bleckner / Antibody diversity
Ross Bleckner / Healthy spot
Ross Bleckner / Tolerance
Carlos Carnal / Recuperar la luz
Angela Ellsworth / Hot air
Angela Ellsworth / Hemaderby
Cristian Gil GIl / Tumor de wilms y metástasis pulmonares y hepáticas múltiples
Her/She senses / (Imag(in)ed malady)
Her/She senses / Caffeine and carotene
Angelo Merendino / My wife’s fight with breast cancer
Jo Spence / Narratives of dis-esase (exiled)
Katharina mouratidi / Breast cancer (1)
Katharina mouratidi / Breast cancer - Faces (05)

CÁNCER



716

Elaine Whittaker / Screened for

CÓLERA



717

Frank Moore / Angel
Frank Moore / Wizard
Elaine Whittaker / Renee - malaria
Elaine Whittaker / Sarah - dengue fever
Rosalía Banet / Esfera enferma 01 (erythema iris)

CONSECUENCIAS DE LA CONTAMINACIÓN



718

Rosalía Banet / Cartografía del dolor (pobreza)

CONSECUENCIAS DE LA POBREZA



719

3cm - Yang Cheng Lin / Rituals (nº 1748)
Libia Posada / Evidencia clínica 1
Libida Posada / Evidencia clínica II: retratos

CONSECUENCIAS DE LA VIOLENCIA



720

Elaine whittaker / Sarah - dengue fever

DENGUE

D



721

Christian Hopkins / Fallen angel
Christian Hopkins / Sleep
Christian Hopkins / Inner demons

DEPRESIÓN



722

Aroana Pague Russel / Skin (rrrrr)
Ariana Pague Russel / Save face (rant)
Ariana Pague Russel / Blouse (flounce)

DERMATOGRAFISMO



723

Katherine sherwood / Ever after: venuses of the yelling clinic (olympia)
Katherine sherwood / Facility of speech
Katherine sherwood / Secret agent

DERRAME CEREBRAL



724

Katherine dowson / My soul

DISLEXIA



725

Matej Peljhan / The little prince

DISTROFIA MUSCULAR



726

Shimon Attie / White nights, sugar dreams

DIABETES



727

Rosalía Banet / Cartografía del dolor (pobreza)

DOLOR



728

Elaine Whittaker / Ebola graph (a la derecha: sierra leone)
Luke Jerram / Glass microbiology (ebola)
Laura Splan / Vigilant (filoviridae ébola)

ÉBOLA

E



729

Alejandro Kirchuk / La noche que me quieras
Heta Huchka / Present
William Utermohlen / Selfportrait red
William Utermohlen / Head I
William Utermohlen / Erased selfportrait
Susan Aldworth / Disolution I, II y III
Annie Cattrell / Partying
Annie Cattrell / Memory I memory II

ENFERMEDAD DE ALZHEIMER



730

Guillermo Ramírez Torres / S/T (descendimiento #1)
Guillermo Ramírez Torres / (Sur)face
Guillermo Ramírez Torres / Every forest has his own history
Guillermo Ramírez Torres / Retrato cicatrizal

ENFERMEDAD DE CHARCHOT MARIE TOOTH



731

Mar Gascó / Biopsy

ENFERMEDAD DE CROHN



732

Ted Meyer / Structural abnormalities

ENFERMEDAD DE GAUCHER



733

Paloma Navares / Tránsito
Paloma Navares / Unidad 0
Paloma Navares / Lágrimas de verano

ENFERMEDAD DEGENERATIVA DE LA VISTA



734

Celeste Martinez / Evidencia
Celeste Martinez / Vestimenta de una niña urbana
Celeste Martinez / Lagrimas en el muro
Celeste Martinez / Hermanas

ENFERMEDADES DE LA PIEL



735

Susan Aldworth / The portrait anatomised (elisabeth)

EPILEPSIA



736

Hannah Laycock / Perceiving identity “untitled(wing)”
Hannah Laycock / Perceiving identity “untitled(forest)”
Hannah Laycock / Perceiving identity “untitled(berries)”
Elizabeth Jameson / Divine and conquer
Elizabeth Jameson / Conversation with myself: brain diaries III
Elizabeth Jameson / Lesion I+II. Axial Mri views of the artist’s brain

ESCLEROSIS MÚLTIPLE
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Riva lehrer / Totems and familiars (nadina la spina: wendy)
Riva lehrer / Dress
Riva lehrer / At 54

ESPINA BÍFIDA
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Dominic Quagliozzi / Image crafting series (blue tube)
Dominic Quagliozzi / Google 65 roses
Dominic Quagliozzi / Vest sessions
Bob Flanagan / Wall of pain
Bob Flanagan / Implements of love
Bob Flanagan / Video casket

FIBROSIS QUÍSTICA

F
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Mar Gascó / E-T-H-E-R-E-A-L

HEPATITS C

H
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Eric Fong / Threshold
Chantal Pollier / Wound
Chantal Pollier / Oculi arbor nervous (open tree nerves)

HERIDAS
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Heta Kuchka / Temporarily out of order

HERNIAS DE DISCO
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Laura Splan / Doiles

HERPES
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Ángela de la Cruz / Drop (navy/turquoise)
Ángela de la Cruz / Compresed (blue)
Ángela de la Cruz / Throw (light blue)
Ángela de la Cruz / Thight (light blue/turquoise)

ICTUS CEREBRAL

I



745

Antonie d’ágatha / Insomnia (hamburg 2002)

INSOMNIO
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Luna Coppola / L’oposite
John A. Douglas / Body fluid (the seven cycles)
John A. Douglas / Body fluid I (after njp)
John A. Douglas / The visceral garden

INSUFICIENCIA RENAL
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Simon Arrebola / La hija del aire

LEUCEMIA

L
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Luke Jerram / Glass microbiology (malaria)
Elaine Whittaker / Renee - malaria

MALARIA

M
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Adrés Serrano / The morgue (fatal meningitis)

MENINGITIS
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Laura Splan / Vigilant (Filoviridae ébola)

MICROBIOS
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Rachel Jablo / My days of loosing words (untitled)
Rachel Jablo / My days of loosing words (melting)

MIGRAÑA CRÓNICA
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Félix González-Torres / Untitled (bed)
Félix González-Torres / Untitled (perfect lovers)
Félix González-Torres / Untitled (golden)
Andrés Serrano / The morgue (fatal meningitis)
Andrés Serrano / The morgue (infestious pneumonia)

MUERTE
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Andrés Serrano / The morgue (infestious pneumonia)

NEUMONÍA

N



757



758

John Isaacs / Bad miracle
John Isaacs / I can’t help the way i feel
Samantha Gevalle / Self untitled

OBESIDAD

O
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Riva Lehrer / Circle stories (rebecca maskos)

OSTEOGÉNESIS IMPERFECTA
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Harriet Sanderson / Molt, with scurs (blue suede shoes)
Harriet Sanderson / Limbus
Harriet Sanderson / Limbus (greeter)
Riva lehrer / Totems and familiars (nadia la spina: wendy)

POLIO

P
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Frank More / Patient
Frank More / Angel
Frank More / Wizard
Eric Fong / Shanghai remedies (mr. hu, retired martial arts teacher)
Libida Posada / Hierbas de sal y tierra o estudios para cartografía distópica
Libida Posada / Máquinas de curar
Damien Hirst / Medicien cabinets
Damien Hirst / Sinner

PROCESOS DE CURACIÓN



762

Alexa Wright / A view from inside

PSICOSIS
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Alexa Wright / Skin (noella)
Cecily Brennan / Woman with koebnersing psoriasis
Cecily Brennan / I don’t know why it starts and i don’t know why it goes
Cecily Brennan / man with pustular psoriasis

PSORIASIS
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Alexa Wright / After image (rd)

SÍNDROME DEL MIEMBRO FANTASMA

S
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Laura Splan / Vigilant (filoviridae ébola)

SALMONELA
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Liz Atkin / Acrylic
Yayoi Kusama / Boat
Yayoi Kusama / Infinity mirror room - pallis field (floor show)
Jorge Blasco / Toc. una colección propia

TRASTORNO OBSESIVO COMPULSIVO

T
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Ton Oursler / Judy
Kitty Fedorec / Doggerland
Daniel Regan / Fragmentary 
Daniel Regan / Insula

TRASTORNOS DE PERSONALIDAD
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Linda Troeller / Tb-aids diary

TUBERCULOSIS
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Mary Ellen Mark / Ward 81

TRASTORNOS MENTALES
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Katharine Dowson / Memory of a brain malformation

TUMOR CEREBRAL
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Mark Morrisroe / Self protrait
Mark Morrisroe / Sin título
Barton Lindice Benes / Hourglass
Robert Mapplethorpe / Self-protrait
Javier Codesal / Tras la piel
Alone Reininger / Ken Meeks, patient with aids, being cared for by a friend, san francisco, calidornia
Alone Reininger / Scott mayfield, aids patient with nurse jerry cirasuola
Max Greenberg / Bondage
Max Greenberg / Cocktailed
Katharine dowson / A window to the future of am vih vaccine
Joe De Hoyos / Celebrity aids (debbie harry)
Joe De Hoyos / Celebrity aids (dvid bowie)
Masami Teraoka / Aids serie (geisha and aids nightmare)
Masami Teraoka / Aids serie (geisha in bath)
Masami Teraoka / Aids serie (geisha and aids nightmare)
Masami Teraoka / Aids serie (father and son)

VIH / SIDA

V
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Alexa Wright / Skin (maxine)

VITÍLIGO



774

Laura Splan / Doilies

VIRUS
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EXPOSICIONES
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Comisariado: Visual AIDS, en colaboración con: Bill Arning, Ian Alteveer, Chris Vargas, Rae Lewis-Thornton, Mark S. King, Allen 
Frame, Maria Mejia, Jack Mackenroth, and Kimberly Drew
Año: 2015
Lugar: Brooklyn Museum (Brooklyn), Studio Museum (Brooklyn) , BRIC, Columbia University School of Arts (Broadway-NY), End 
AIDS 2020 Coalition, Fashion Institute of Technology (Nueva York), International Center of Photography (Nueva York), New Museum 
(Bowery-NY), etc
Artistas participantes: Stephen Andrews, AZT, Jurgen Baldiga, Bizzy Barefoot, Barton Lidice Beneš, Luis Carle, Walt Cessna, 
Tseng Kwong Chi, Lucretia Crichlow, Darkroom Danny, Chloe Dzubilo, Brent Nicholson Earle, Rotimi Fani-Kayode, Benjamin Fre-
drickson, Tim Greathouse, Max Greenberg, Carlos Gutierrez-Solana, Veritee Reed Hall, John Hanning, W. Benjamin Incerti, Derek 
Jackson, Shan Kelley, Kia Labeija, Nancer LeMoins, David McDiarmid, Joyce McDonald, Kissa Millar, Mark Morrisroe, Jon Nalley, 
Ray Navarro, Luna Luis Ortiz, Richard Renaldi, Hunter Reynolds, Juan Rivera, Eric Rhein, Jeffrey Scott, Steed Taylor, Hector Tosca-
no, L. Robert Westeen, Jorge Veras, Bruce Volpone, Albert Winn, Martin Wong, David Wojnarowicz, Lina Yaroslavska

Página web: https://www.visualaids.org/projects/detail/radiant-presence

RADIANT PRESENCE

Investigador / Investigadora: Mar Gascó
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Descripción: RADIANT PRESENCE es una presentación de diapositivas digitales con imágenes de Visual AIDS ‘Artist + Registry, la 
mayor base de datos de obras de artistas con VIH / SIDA. RADIANT PRESENCE presenta ilustraciones de artistas que viven con VIH 
/ SIDA y de aquellos que ya no están con nosotros. La obra de arte está intercalada con estadísticas e información actuales sobre 
el VIH / SIDA en la actualidad.

(…)

En este punto de la epidemia del SIDA, más de 39 millones de personas han muerto de causas relacionadas con el SIDA. Sin em-
bargo, la naturaleza de la crisis ha cambiado, de modo que casi la misma cantidad de personas, 36 millones, viven hoy con el VIH. 
En este contexto, RADIANT PRESENCE muestra la resiliencia y vitalidad de los miembros artistas de Visual AIDS y su obra de arte, 
preservando el resplandor de los que han pasado, provocando el diálogo sobre las necesidades y experiencias de las personas que 
viven con el VIH.

La PRESENCIA RADIANTE provoca conversaciones sobre la criminalización y el estigma del VIH, el acceso al tratamiento, la demo-
grafía cambiante de las personas que viven con el VIH y el efecto desproporcionado de la epidemia en las comunidades de color y 
mujeres transgénero.

RADIANT PRESENCE está inspirada en el 25 aniversario de Electric Blanket, un visionado de diapositivas épico sobre el SIDA crea-
do por los fotógrafos Nan Goldin, Allen Frame y Frank Franca para Visual AIDS, que intercala el trabajo de más de 200 fotógrafos 
con textos de diapositivas que incluyen datos demográficos, datos y Eslóganes sobre el SIDA en todo el mundo. La presentación 
de diapositivas, proyectada inicialmente en la fachada de Cooper Union el 1 de diciembre de 1990, fue proyectada más adelante en 
los muros y edificios públicos a nivel internacional.

(en: https://www.visualaids.org/projects/detail/radiant-presence)

Enlace del vídeo: https://vimeo.com/148264400
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Comisariado: Jorge Blasco
Año: 2016
Lugar: Museo de Arte Contemporáneo de Castilla y León y DomusArtium 2002. I
Artistas participantes: Lara Almarcegui, Aziz + Cucher, Erick Beltrán, Eelco Brand, Fernando Bryce, BielCapllonch, Diller + Sco-
fidio, TillFreiwald, Carmela García, Juan Hidalgo, ZhanHuan, Ellen Kooi, Jorge Macchi, RyanMcGinley, JosephineMeckseper, Ana 
Mendieta, Aleksandra Mir, SvenPahlson, Concha Prada, Sergio Prego, Jorge Quijano, y Kiki Smith, Hugo Alonso, Ana Laura Aláez, 
Alfredo Alcaín, Emilia Azcárate, Jorge Barbi, Carmen Calvo, Yamandú Canosa, Florentino Díaz, Roland Fischer, Ferrán García Sevilla, 
Susy Gómez, J.A González de la Calle, José María Guijarro, Mona Hatoum, Juan Francisco Isidro, Fran López Bru, Chema Madoz, 
Christopher Makos, Luis Marco, Rafael Navarro, Ana Teresa Ortega, Concha Prada, James Rielly, Elena del Rivero, José Sanleón, 
Rafa Sendín, Rui Toscano, Valentín Vallhonrat, Manolo Velasco, Charlie White.

Página web: http://www.plataformadeartecontemporaneo.com/pac/musac-y-da2-analizan-el-trastorno-obsesivo-compulsivo/

RADIANT PRESENCE

Investigador / Investigadora: Pepe Miralles

Descripción: TOC. Una colección propia”, un proyecto expositivo en dos sedes en las que se realiza un acercamiento al Trastorno 
Obsesivo Compulsivo (TOC) a través de 70 obras de cincuenta artistas nacionales e internacionales pertenecientes a las coleccio-
nes de las dos instituciones. Esta exposición propone alejarse de la relación clásica entre arte y enfermedad mental para lograr que 
el visitante pueda llegar a intuir lo que es sufrir este trastorno. Para ello no se recurre ni al arte realizado por personas diagnosticadas 
con enfermedad mental que tanto ha interesado a los facultativos; ni a la iconografía del loco, la histérica o el alienado que puede 
encontrarse en numerosas obras de arte. Por contra, se parte de una selección de obras que no necesariamente tratan la obsesivi-
dad, procedentes de las colecciones del MUSAC, DA2 y La Fundación Coca-Cola y realizada por el comisario de la muestra, Jorge 
Blasco, quien conoce de cerca la enfermedad. Las obras han sido elegidas por la facilidad con la que podría activarse una posible 
escritura sobre ellas y abarcan técnicas que van desde la pintura, a la instalación, la fotografía, el vídeo, o el dibujo.
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Comisariado: Pepe Miralles
Año: 2016
Lugar: Sala de exposiciones del Hospital Dénia Marina Salud, Dénia (España)
Artistas participantes: Javier Codesal, Mar Gascó, David Escalona, Ismael Teira, Sandra Ferrer Gallego, Josep Tornero, Julia Lle-
rena, Gloria Rico Calavellino, Carlos Sebastia

Página web: http://arteyenfermedades.blogs.upv.es/alli-adentro/

ALLÍ ADENTRO

Investigador / Investigadora: Teresa Pensado

Descripción: La exposición se compone de dos partes de trabajos. En primer lugar y de manera destacada los resultados de las 
tres residencias que se han realizado en el Hospital Dénia Marina Salud, dentro de uno de los proyectos organizados por la Cátedra 
Arte y Enfermedades, en el contexto del proyecto cuidArt, del hospital. En estas residencias participaron los artistas: Javier Codesal, 
Mar Gasco y David Escalona. Por otra parte se han incluido trabajos producidos por la Cátedra Arte y Enfermedades para el pro-
yecto Perspectives – Art, Liver Diseases and Me, en el que pacientes y artistas establecían vinculos para poder producir obras que 
abordaran, desde distintas perspectivas, la vivencia de la hepatitis C.
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Comisariado: Pepe Miralles
Año: 2015
Lugar: Sala de exposiciones del la Universitat Politènica de València (España)
Artistas participantes: SinQuenza, Dadi Dreucol, María Prada, Javier Palacios, Pablo Vindel, Filippo Messina, Señor Cifrián, Señor 
Cifrián, Señor Cifrián, Antoine Abel, Yolanda Ríos, Anaïs Florin,  Nathalie Ghiglione, Verónica Francés, Beatriz Ros, Luis Lisbona,  
Gustavo Torres, Olga Martí, Ruxandra Vincea, Silvia Carpizo, Daniel Winterberg, Luismi Romero, Nuria Noguera, Bastian Bischoff, 
Hannes Wünsche, Tina Wagner, Meritxell Ahicart, Alejandro Mañas, Estela Sanchis, Giovanni Sellari, Santiago Rodríguez, Félix 
Gilabert, Susana Vellarino, Sergio Porlán, Sophie Pellegrino, Hildegarde Laszak, Alejandro Maureira, Alejandro Maureira, Helena 
Azkarragaurizar, Maite Mentxaka, William Bruet, Kemen Iruretagoiena, Carlos Tmori, Adriana Baradri, Albert Lozano, Manuela Ro-
dríguez, JRM (Jérémie Vernet), Estela Sanchis, Alejandro Maureira, Patricia Emma Scialpi

Página web: http://arteyenfermedades.blogs.upv.es/doble-retorno/

DOBLE RETORNO. ARTE Y ENFERMEDAD EN DIÁLOGO

Investigador / Investigadora: Teresa Pensado

Descripción: Comisariada por el artista visual y profesor del Departamento de Pintura UPV Pepe Miralles, la exposición es el resul-
tado de acciones narrativas, sucesivas y casuales, entre pacientes y 48 artistas, llevadas a cabo con el propósito de generar entre 
ambos espacios de intercambio de experiencias y descripciones de formas de entender la vida desde la enfermedad.

La muestra, que contiene 48 obras realizadas con diversas técnicas (audiovisuales, escultura, fotografía, etc.) por artistas de diver-
sas universidades europeas en el marco del proyecto Perspectives, Art, Inflammation and Me.
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Comisariado: Lorena Amorós, Pepe Miralles
Año: 2014
Lugar: Centro Párraga, Murcia (España)
Artistas participantes: Alejandro Mañas, Alfonso Baya, Art al Cuadrat, Beatriz Ros, Juan Diego Gonzálvez, Meritxell Ahicart, Nuria 
Noguera, Santiago Rodríguez y Verónica Francés

Página web: http://arteyenfermedades.blogs.upv.es/empatia/

EMPATÍA. DIÁLOGOS CON Y DESDE LA ENFERMEDAD

Investigador / Investigadora: Teresa Pensado

Descripción: La muestra expositiva Empatía. Diálogos con y desde la Enfermedad presenta los diferentes procesos creativos que 
han desarrollado diez artistas emergentes para la ejecución de una obra ideada para el proyecto Perspectives – Art inflammation 
and me, gestionado en parte por la Cátedra Arte y Enfermedades, cuya sede se encuentra en la Facultat de Belles Arts de València 
(UPV).

Esta iniciativa artística ha reunido a creadores y a personas afectadas por enfermedades inflamatorias autoinmunes con el objetivo 
de ofrecer una panorámica interpretativa y heterogénea de lo que supone vivir con una de estas dolencias.La exposición no pre-
senta la obra final llevada a cabo para este proyecto, sino la documentación de los distintos ensayos previos a la configuración de 
la pieza, junto con los bocetos y las maquetas, los fragmentos de conversaciones mantenidas con los pacientes y las derivaciones 
consecuentes de re-lecturas de las distintas obras una vez concluidas. Estas derivas artísticas, que describen la colaboración entre 
los artistas y la realidad que afecta a los pacientes, permiten dar muestra de los prolegómenos de la obra, decir lo anterior, no solo 
con la intención de mostrar el proceso creativo sino como espacio necesario de interlocución.
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Comisariado: Sofía Barrón, Judith Navarro
Año: 2006
Lugar: Sala Thesaurus, La Nau, Valencia (España)
Artistas participantes: Pepe Espaliú, Alejandro Kuropatwa, Liliana Maresca, Alicia Lamarca, Eduardo Nave, Pepe Miralles, Javier 
Codesal, Paco de la Torre, Antuan, Patricia Gómez, Fernando Bellver

Página web: https://books.google.es/books?id=_EAibRIA4YEC&pg=PA1956&lpg=PA1956&dq=el+arte+latex&source=-
bl&ots=uAmxVkOiTi&sig=Ub3GzipRqy2BVHooR8BQ7gYbYsI&hl=es&sa=X&sqi=2&ved=0ahUKEwji9qnFxJHQAhVIvhQKHX9SDL-
4Q6AEILTAD#v=onepage&q=el%20arte%20latex&f=false

EL ARTE LÁTEX. REFLEXIÓN, IMÁGENES Y SIDA

Investigador / Investigadora: Pepe Miralles
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Descripción: El Arte Látex, imágenes, reflexión y SIDA, reúne a mas de una decena de artista provenientes de diversas corrientes 
contemporáneas y que trabajan en diferentes soportes plásticos.

La enfermedad, desde sus comienzos, ha sido tratada tanto por artistas americanos como europeos variando sustancialmente la 
manera de abordarla, tanto clínica, social y culturalmente desde los años 80 hasta la actualidad.

La muestra, si bien refleja el sentimiento de estas primeras intervenciones a través de la obra del español Pepe Espaliu con obras 
como El nido, el carrying o la serie patrones y los argentinos Alejandro Kuropatwa, con su serie Cóctel y Liliana Maresca con el vídeo 
Frenesí, se centra en la visión actual de la pandemia, visión sintetizada de manera contundente en las creaciones de los fotógrafos 
Alicia Lamarca y Eduardo Nave, cuyos proyectos comparten la contraposición a reportajes que muestran el SIDA como enfermedad 
terminal y sin esperanza y acentúan el reflejo de la cotidianeidad en la vida de las personas afectadas por el VIH/SIDA.

Por otro lado, se ha tratado de reunir a figuras de la talla de Pepe Miralles –fundador del Colectivo Local Neutral y del Proyecto 1 de 
Diciembre– y Javier Codesal que destacan por haberse acercado de forma continuada a la enfermedad a través de sus creaciones. 
Pepe Miralles, ha ido incluso mas lejos abordando también una faceta divulgativa y didáctica, materializada en la exposición en 
forma de Centro de Documentación, lugar de consulta y acción, donde el visitante podrá analizar la realidad del SIDA en la sociedad 
actual con la perspectiva de 20 años de pandemia.

Codesal, nos enseña a través de sus DÍas de SIDA su manera de mirar el SIDA. Reivindica su rechazo a imágenes que plasman el 
miedo, pero a la vez es contrario a los iconos donde el miedo ha desaparecido pero también cualquier huella de la enfermedad.

La cultura artística española se ha visto salpicada de puntuales exposiciones y acciones aisladas:

En 1995 tuvo lugar en Sevilla 50 artistas contra el SIDA, y en 1996, la Fundación madrileña Art Reale acogió Frente al SIDA, donde 
setenta participantes reflexionan sobre la pandemia. Paco de la Torre, participó en esta multitudinaria muestra y retoma el tema en 
El Arte Látex, mediante 6 pinturas donde reflexiona sobre el no – contact indagando en el destino de los sentidos y el devenir del 
contacto sexual.

Las acciones artísticas frente al SIDA en territorio latinoamericano también tendrán representación en esta muestra, a través de la 
obra de la venezolana Liliana. En 1997, presenta su instalación Give-see-take y vuelve a tratar la temática 9 años después en El 
arte Látex con la instalación Protecting sice 1564, donde sorprenderá su rotunda visión sobre la actitud de la iglesia frente al SIDA. 
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La pluralidad será una constante en la muestra y por ello también se pueden encontrar, nuevas participaciones artísticas de crea-
dores que se enfrentan al tema por primera vez, junto a obras realizas con anterioridad.

Entre los artistas que han realizado su primera inmersión en el SIDA se encuentra Antuan, artista de origen cubano afincado en 
Miami, cuya trayectoria artística está impregnada de obras con un marcado trasfondo social. Su instalación Testimonios, se sirve 
de la letra como instrumento de acercamiento al espectador valiéndose de una cuchara y tenedor para que nos “sentemos” a esta 
peculiar mesa a saborear el dulce y amargo sentido de las palabras.

Del mismo modo, se han retomado obras de artistas por su punzante mensaje y la capacidad de reflexión que pueden provocar en 
el espectador dado su rico contenido visual. Es el caso de las Cajas de resonancia y de música de Patricia Gómez cuya poética 
coincide perfectamente con el mundo de sensaciones que queremos transmitir.

Maldita Bendición, obra de Fernando Bellver, personaliza en forma de desnudez de mujer –coincidiendo con la artista ya mencio-
nada- la temática que nos ocupa abarcando la vertiente de la prevención. Ambas obras se complementan y contraponen, la figura 
femenina de Bellver, provoca, se muestra osada y aventurada, mientras que la de Patricia Gómez, se recoge sobre sí misma, se 
oculta.

Por último, para ampliar, tanto la información al visitante como la visión social del SIDA, se han realizado dos audiovisuales. Uno de 
ellos será el motor de arranque de la exposición, donde se abordará principalmente el tema de la prevención –principal preocupa-
ción a nivel mundial-. Se sucederán testimonios reales de personas entrevistadas que coinciden con el sector de la población más 
susceptible de contagio. Imágenes de campañas y recortes de prensa dinamizarán y enriquecerán dichos testimonios. Sin duda 
provocarán una reflexión sobre el estado de la cuestión.

El segundo audiovisual aunará escenas cinematográficas contundentes que abordan la temática del sida desde sus orígenes hasta 
la actualidad.

El Arte Látex pretende un acercamiento al SIDA a través de diversas estrategias artísticas. Será posible escuchar, ver , aprender 
y reconocer el SIDA de forma global, viéndose ampliada la información con el catálogo sobre la muestra donde no sólo se tratan 
temas artísticos y culturales sino también médicos y psico-sociales.

Nuestra  mayor motivación es que la muestra no deje indiferente y que ante la realidad del SIDA el espectador sienta que a él tam-
bién le afecta.

http://www.uv.es/cultura/c/docs/expartlatexcast.htm
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Comisariado: Asociación de Fotógrafos de la Comunidad Valenciana (AFCV)
Año: 2006
Lugar: La Sala Naranja, Valencia (España)
Artistas participantes: Alberto García-Álix, Álex Francés, Luis Baylón, Concha Prada, Ciuco Gutierrez, Vanessa Prado, Mike Steel 
y Mili Sánchez, Mónica y G.G., Paco y Manolo, Jose Vicente Monzó, Francisco Jarque, Eugenio Vizuete, José Luis Abad, Kike Sem-
pere, Juan Carlos Barberá, Silvia Antolín, Antonio Ramos Díaz, Lucky Vila, Chi Chi la Rue, Ray Manta, Traid Davis

Página web: https://lasalanaranja.wordpress.com/2006/11/24/stop-sida/

LAS CARAS DEL VIH/SIDA, RETRATO FOTOGRÁFICO DE 25 AÑOS DE LUCHA

Investigador / Investigadora: Mar Gascó

Descripción: El día 1 de diciembre se celebra el Día Internacional del SIDA . Una fecha muy especial ya que se cumplen 25 años de 
lucha contra la que es considerada la plaga del siglo XX. Con este motivo la Asociación de Fotógrafos de la Comunidad Valenciana 
(AFCV) ha organizado la muestra ‘Las caras del SIDA’, que tendrá lugar en La Sala Naranja de Valencia, del 24 de noviembre y al 
15 de diciembre, y para la que cuenta con la participación de más de 20 artistas entre fotógrafos, vídeo DJs o peformers de sólida 
trayectoria profesional. Alberto García–Alix, desde la experiencia cercana, posa su mirada en el enfrentamiento social de un virus 
que nos acompaña a diario pero que en la pieza de Mike Steel también alberga una luz, una esperanza. En el recorrido se suman nu-
merosas visiones, como las más orgánicas de Concha Prada o las de la realidad familiar de Luis Baylón. El proceso de transmisión, 
el aislamiento, el dolor y el desgarro… son otros puntos de vista que quedan recogidos por Mónica y G.G., Álex Francés, Vanessa 
Prat, José Vicente Monzó y Mili Sánchez. Porque todos los prismas son válidos para enfrentarse a la enfermedad: la visión de la flor 
herida de Paco Jarque, el toque ‘kitch’ que ofrece Ciuco Gutiérrez, más las múltiples percepciones del colectivo integrado por Irene 
Martínez, Estefanía Millán, Ana Mª Guillot, Antonio Pineda e Irene Ortega.
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Comisariado: Susan Aldworth
Año: 2014
Lugar: GV Art Gallery, Londres (Reino Unido)
Artistas participantes: JSusan Aldworth, Camille Ormston, Kevin Mitchinson

Página web: http://www.gvart.co.uk/wp-content/uploads/2012/03/GV-Art-Reassembling-the-Self-Press-Release.pdf

REASSEMBLING THE SELF

Investigador / Investigadora: 

Descripción: Exposición centrada en el estudio de la condición de la esquizofrenia, entrelazando el arte, la ciencia, la psiquiatría y 
las historias individuales en una exploración de uno mismo, la percepción y la fragilidad de la identidad humana. Obras de Susan 
Aldworth, así como Camille Ormston y Kevin Mitchinson, artistas con un diagnóstico de esquizofrenia, son expuestas en la misma. 
Esta exhibición, es una consecuencia de la residencia de investigación de la comisaria y artista Susan Aldworth entre los años 2010 
y 2012 en el Instituto de Neurociencia de Newcastle, donde Aldworth eligió la esquizofrenia como objeto de estudio, sirviéndole de 
pretexto para trabajar mano a mano con neurólogos, psiquiatras y pacientes.



797



798

Comisariado: María Cobo
Año: 2012
Lugar: Sala de Columnas de la Beneficiencia, Logroño (España). Itinerante
Artistas participantes: Kerry Mansfield, Carlos Canal, Pierre Radisic, Jo Spence, Laura Herrero, Katharina Mouratidi, María Cobo, 
Enrique Escorza, Rosa S. Ramiro, Raquel Tomás

Página web: http://heroinasovictimas.blogspot.com.es/

¿HEROÍNAS O VÍCTIMAS? MUJERES QUE CONVIVEN CON EL CÁNCER

Investigador / Investigadora: 

Descripción: El objetivo de esta exposición es generar un debate en torno a la vivencia del cáncer a través de obras que rompen 
con la idea de frontera, imaginaria y aterradora, construida entre la vida de los sanos y la de los enfermos. Mediante la represen-
tación de historias personales se trata de perturbar y retar a nuestra mirada, al dejar al descubierto los tabúes y supuestos de la 
convivencia con esta enfermedad.
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Comisariado: Ted Meyer
Año: 2007
Lugar: Galería de LRG, Escuela David Geffen de Medicina, Los Ángeles (EEUU)
Artistas participantes: Nathaniel Cassel, Terry Ward, Barbara Mann, Bruce Dean, Van Nuys, Richard Gleaves, Tracy Miller, Robins, 
Rob Hasick, Heather Círcle, Natalie Holland, Patrick McGilligan.

Página web: http://magazine.uclahealth.org/body.cfm?id=6&action=detail&ref=1118

PAIN: A MAIL-IN ART SHOW

Investigador / Investigadora: Mar Gascó

Descripción: ¿Qué sucede cuando se publica una gran convocatoria mundial sobre el arte y el dolor? El mundo responde. El dolor 
de la soledad. El dolor de estrés post-traumático. El dolor de la estenosis espinal, de los fibromas uterinos. ¿Cómo explicar el dolor 
de uno a otra persona, para que sea real para ésta? Dibujándolo,quizás Hemos pedido a artistas de todo el mundo que envíen por 
correo algunas imágenes de sus experiencias de dolor. Todo lo que pedimos es que la imagen llegue a través del correo e ilustrar el 
dolor de alguna forma. Puede ser que no todos parezcan dolorosos para el espectador, pero sí lo hacen al artista. Postales de Asia, 
Europa, América del Sur, así como en todo los EE.UU. y Canadá.



801



802

COLECCIONES
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Titularidad: Mixta
Lugar: Bill & Melinda Gates Foundation, Seattle, (EEUU)
Artistas participantes: Annie Leibovitz, Katharine Dowson, Martha Rosler and Josh Neufeld, Vik Muniz, Lang Lang

Página web: http://artofsavingalife.com/

THE ART OF SAVING A LIFE

Investigador / Investigadora: Mar Gascó

Descripción: The Art of Saving A Live es una colección de historias acerca de cómo la vacunación continúa cambiando el rumbo 
de la historia permitiendo «sentir» el amplio impacto de la inmunización y el esfuerzo de la lucha por proteger a cada niño de la en-
fermedad. Historias contadas por más de 30 artistas de renombre internacional dentro del campo de las artes visuales, la literatura, 
la música o el cine.
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Titularidad: Privada
Lugar: Diversas sedes de AbbVie S.L.
Artistas participantes: Adrian Alvarez, Agustín Moreno García, Alejandro Mañas, Art al Quadrat, Beatriu Codonyer, Enrique Ferre 
Ferri, Guibert Rosales, Guillermo Ros, Iris Bonora, Jesús Sanchez Fajardo, Jorge Julve, Katrina Blurrun, Marco Ranieri, Meritxell 
Ahicart, Verónica Francés, Alejandro Maureira, Beatriz Ros, Esther Gatón, Kinda Youssef, Zeus Sánchez, Gustavo Torres, Sandra 
Revuelto, Sergi Mesa, Sergio Porlán, Aaron Duval, Adriana Baradri, Ana Peñas, Anaïs Florin, Carlos Reig, Carmen Carrión, Chiara 
Sgaramella, Dadi Dreucol, David Roldán, Estela Sanchis, Javier Palacios, Luis Lisbona, Luismi Romero, Nerea Ferrando, Olga Marti, 
Pablo Vindel, Ramón Espacio, Señor Cifrián, Silvia Carpizo

Página web: http://arteyenfermedades.blogs.upv.es/imids/

PERSPECTIVES – ART, INFLAMMATION AND ME

Investigador / Investigadora: Teresa Pensado

Descripción: La producción de esta colección de obras, gestionada desde la Cátedra Arte y Enfermedades de la Universitat Poli-
tècnica de València, se ha llevado a cabo situando el trabajo de los artistas frente a una enfermedad inflamatoria autoinmune. Todas 
estas obras se han realizado usando una estética dialógica. De esta manera, la producción de la obra se establece en el intercambio 
(artista-paciente) mediante la conversación basada en el principio de reciprocidad. La conversación y la empatía son dos de los 
aglutinantes de todo este proceso que van mezclándose hasta que surge el relato que irá conformando la producción de la obra. 
Este modo de hacer, esta poética, no se plantea como objetivo principal establecer relaciones, sino contornos qué nos pasa. Por 
lo tanto no es necesaria la escenificación del proceso ni crear dispositivos espaciales para que esto ocurra y los demás lo vean. El 
diálogo se convierte en acompañamiento. Todo ocurre detrás del telón. La obra es lo que no se ve.

En esta colección han participado las facultades de Bellas artes de Valencia, Altea, Barcelona, Bilbao, Cuenca, Granda, La Laguna, 
Madrid, Málaga, Murcia Pontevedra, Salamanca Sevilla Teruel y la École Supérieure d’Art Toulon, la Accademia di Belle Arti di Brera 
y el Alberta College of Art and Design artistas que produjeron cada uno una obra. La producción fue dirigida por Pepe Miralles.

Han participado un total de 149

(enlace: -http://www.abbvie.co.uk/art-perspectives.html)
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ARCHIVOS
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Titularidad: Privada
Lugar: Diversas sedes de AbbVie S.L.
Artistas participantes: Adrian Alvarez, Agustín Moreno García, Alejandro Mañas, Art al Quadrat, Beatriu Codonyer, Enrique Ferre 
Ferri, Guibert Rosales, Guillermo Ros, Iris Bonora, Jesús Sanchez Fajardo, Jorge Julve, Katrina Blurrun, Marco Ranieri, Meritxell 
Ahicart, Verónica Francés, Alejandro Maureira, Beatriz Ros, Esther Gatón, Kinda Youssef, Zeus Sánchez, Gustavo Torres, Sandra 
Revuelto, Sergi Mesa, Sergio Porlán, Aaron Duval, Adriana Baradri, Ana Peñas, Anaïs Florin, Carlos Reig, Carmen Carrión, Chiara 
Sgaramella, Dadi Dreucol, David Roldán, Estela Sanchis, Javier Palacios, Luis Lisbona, Luismi Romero, Nerea Ferrando, Olga Marti, 
Pablo Vindel, Ramón Espacio, Señor Cifrián, Silvia Carpizo

Página web: http://arteyenfermedades.blogs.upv.es/imids/

ANARCHIVOSIDA

Investigador / Investigadora: 

Descripción: La producción de esta colección de obras, gestionada desde la Cátedra Arte y Enfermedades de la Universitat Poli-
tècnica de València, se ha llevado a cabo situando el trabajo de los artistas frente a una enfermedad inflamatoria autoinmune. Todas 
estas obras se han realizado usando una estética dialógica. De esta manera, la producción de la obra se establece en el intercambio 
(artista-paciente) mediante la conversación basada en el principio de reciprocidad. La conversación y la empatía son dos de los 
aglutinantes de todo este proceso que van mezclándose hasta que surge el relato que irá conformando la producción de la obra. 
Este modo de hacer, esta poética, no se plantea como objetivo principal establecer relaciones, sino contornos qué nos pasa. Por 
lo tanto no es necesaria la escenificación del proceso ni crear dispositivos espaciales para que esto ocurra y los demás lo vean. El 
diálogo se convierte en acompañamiento. Todo ocurre detrás del telón. La obra es lo que no se ve.

En esta colección han participado las facultades de Bellas artes de Valencia, Altea, Barcelona, Bilbao, Cuenca, Granda, La Laguna, 
Madrid, Málaga, Murcia Pontevedra, Salamanca Sevilla Teruel y la École Supérieure d’Art Toulon, la Accademia di Belle Arti di Brera 
y el Alberta College of Art and Design artistas que produjeron cada uno una obra. La producción fue dirigida por Pepe Miralles.

Han participado un total de 149

(enlace: -http://www.abbvie.co.uk/art-perspectives.html)
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Titularidad: Pepe Miralles
Lugar: Archivo online
Artistas participantes:  La Radical Gai, AIDS Graphics, Gran Fury, Pepe Espaliú, etc.

Página web: http://ciaen.com/archivo-arte-vihsida/

ARCHIVO ARTE Y VIH/SIDA

Investigador / Investigadora: Pepe Miralles

Descripción: Recopilación sin orden de prácticas artísticas, activismos culturales, asociaciones, materiales visuales y contenidos 
procedentes de otros ángulos.
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ACTIVIDADES EDUCATIVAS
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Dirigido por: Sebastià Mascaró, Sonia Justo, Pepe Miralles, Ricard Mamblona
Organizado por: Área de Desarrollo Educativo y Formación de Es Baluard, Museu d’Art Modern i Contemporani de Palma, EPSAL 
(Espai de psicologia i salut) y FICAE – Festival Inernacional de Cortometrajes y Arte sobre Enfermedades
Tipología del proyecto: Festival de cine y mesas redondas
Año: 2006

Página web: http://www.esbaluard.org/es/activitats/675/miradas-cinematograficas-en-torno-a-la-enfermedad

MIRADAS CINEMATOGRÁFICAS EN TORNO A LA ENFERMEDAD JORNADAS EN HOSPITALES PÚBLICOS FICAE [ES BALUARD]

Investigador / Investigadora: Pepe Miralles
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Contenidos: Presentamos las jornadas realizadas en hospitales públicos de Mallorca, dentro de la Sección Nómada de la primera 
edición de FICAE (Festival Internacional de Cortometrajes y Arte sobre Enfermedades) organizado por la Cátedra Arte y Enferme-
dades de la Universitat Politècnica de València y como uno de los compromisos claros de Es Baluard por trabajar en lugares y ám-
bitos sociales diversos. Este festival, de carácter temático, tiene por objetivo fomentar la sensibilización y conciencia social sobre 
la enfermedad como proceso de vida, así como desestigmatizar ciertas enfermedades por medio de visiones que van más allá del 
prejucio o del desconocimiento. En este caso y en la isla, se han enmarcado en la línea programática y estable Arte y Salud, de Es 
Baluard. Conjuntamente en la organización de las mismas participa EPSAL (Espai de psicologia i salut).

Esta sección del festival presenta una selección de los cortometrajes a concurso organizados en cuatro bloques temáticos y, a 
través de las proyecciones y su posterior debate. Con ello, se tratará de dar respuesta a cuestiones que consideramos que son 
necesarias seguir planteando, en este caso en colaboración con distintos agentes socio sanitarios desde los propios hospitales y 
asociaciones de pacientes. Conducido por una mirada cinematográfica, se analizará la realidad de cuatro grandes grupos de en-
fermedades como son las enfermedades de transmisión sexual, la salud mental, las enfermedades auto inmunes y las oncológicas.

Paralelamente un grupo de estudiantes universitarios desde la Facultad de Enfermería y Fisioterapia de la UIB, llevarán a cabo unas 
actividades educativas en torno al proyecto.

Estas jornadas se llevarán a cabo en cuatro hospitales públicos de Mallorca: Hospital de Manacor, Hospital Comarcal de Inca, Hos-
pital Son Llàtzer y Hospital Universitario Son Espases.

Para finalizar se realizará en Es Baluard Museu d’Art Modern i Contemporani de Palma, una jornada con el objetivo de presentar las 
conclusiones de los debates que se han establecido en cada uno de los hospitales, contando con representantes de los mismos y 
profesionales del ámbito cinematográfico, como el reconocido Jordi Costa.

Durante toda la semana de duración de estas jornadas en el Intermedi de Es Baluard Museu d’Art Modern i Contemporani de Palma, 
y en su horario de apertura, se podrán visualizar una selección de las películas presentadas en la sección oficial de FICAE, en su 
edición de 2014.
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Impartido por: Javier Codesal
Organizado por: Área de Desarrollo Educativo y Formación de Es Baluard, Museu d’Art Modern i Contemporani de Palma
Tipología del proyecto: Taller en diversas fases
Año: 2015

Contenidos: Es Baluard junto con el artista Javier Codesal llevan trabajando varios meses en un proyecto sobre arte y salud cuya 
primera fase estuvo centrada en los profesionales socio-sanitarios y se llevó a cabo entre los meses de febrero y abril de 2015.

Con las líneas establecidas junto a este artista, se da un paso más en fortalecer el vínculo entre los sectores sanitario y creativo esta-
bleciendo plataformas mixtas entre ambos. Se ha trabajado desde la horizontalidad, y por primera vez, con la participación conjunta 
de diversas unidades del ámbito. El proyecto se focaliza en profesionales del mundo socio-sanitario, usuarios y público en general.

Tras la primera fase se ha establecido un programa de desarrollo específico entre el 25 de mayo y el 5 de junio de 2015. En esta se-
gunda etapa, Javier Codesal y el equipo educativo del museo trabajarán con los participantes a partir de la colección de Es Baluard. 
En este proceso participarán usuarios de distintas unidades de salud mental de Mallorca y personas totalmente desvinculadas del 
mundo de salud mental confiriendo así, de una manera real, un carácter integrador, normalizador y desestigmatizador al proyecto.

Este proyecto se enmarca en el Área de Desarrollo Educativo y Formación de Es Baluard, que trabaja el museo como espacio in-
clusivo y normalizador en su propio espacio y fuera de él, consolidándose en la investigación de varias líneas específicas, siendo 
una de ellas la de arte y salud.

Página web: http://www.esbaluard.org/es/activitats/637/otra-visita

OTRA VISITA. EJERCICIO DE IMITACIÓN A PARTIR DEL FILME ‘UNA VISITA AL LOUVRE’ DE JEAN-MARIE STRAUB Y DANIÈLLE HUILLET

Investigador / Investigadora: Pepe Miralles
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Impartido por: Manuel Hernández Belver, Glòria Picazo, Sebastià Mascaró, Sonia Justo, Carles Gispert, Roser Sanjuan, Fuensanta 
Espulga, Albert Rosinés, Cécile Poblon, Xavier Antich, Francesc Torres
Organizado por: Es Baluard Museu d’Art Modern i Contemporani de Palma
Tipología del proyecto: Seminario en museo
Año: 2012

Contenidos: El seminario “Arte Contemporáneo en el hospital” está dirigido a profesionales de la educación artística y la educación 
en museos pero también a los profesionales del ámbito sanitario y psicosocial. Su objetivo es tratar las posibilidades y beneficios 
de trabajar a partir de las prácticas artísticas contemporáneas en contextos hospitalarios. 

Este seminario supone el cierre del proyecto del mismo nombre “Arte Contemporáneo en el hospital”, desarrollado durante los años 
2011 y 2012 por Es Baluard Museu d’Art Modern i Contemporani de Palma, el Centre d’art la Panera (Lérida) y el Centre Régional 
d’Initiatives pour l’art contemporain, Le Bbb (Toulouse). Durante este período de tiempo, los centros participantes en el proyecto han 
llevado a cabo diferentes actuaciones e intervenciones artísticas dentro de los hospitales de referencia de sus diferentes territorios, 
con la intención de acercar las prácticas artísticas contemporáneas al ámbito sanitario, con tal de mejorar la calidad de vida de los 
usuarios y romper la rutina hospitalaria. El proyecto ha sido posible gracias a la convocatoria Cultura Euroregión 2010.
 
El seminario ofrecerá los resultados de los diferentes proyectos de los tres centros de arte implicados en el programa “Arte Con-
temporáneo en el hospital» y reunirá a especialistas del ámbito de la cultura contemporánea que actualmente estén trabajando en 
este terreno. El encuentro cuenta con el reconocimiento del Colegio Oficial de Psicòlogos de las Islas Baleares y del Colegio Oficial 
de Enfermeria de las Islas Baleares. Así mismo se concederá un crédito de libre elección a los estudiantes de la UIB (en trámites).

Página web: http://www.esbaluard.org/es/activitats/352/seminario-arte-contemporaneo-en-el-hospital

PROGRAMA ARTE CONTEMPORÁNEO EN EL HOSPITAL

Investigador / Investigadora: Pepe Miralles
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Impartido por: María Mallo, Álvaro Terrones, Daniel tomás Marquina, Pablo Martínez Caulín, María Ortega, Pamen Pereira, Carlos 
Domingo, Nico Munuera, Marta García Cano, Erica Landfords, Noemí Avila, Isabel Soler, Viralata, Elisa Peris, Vanesa Mariño
Organizado por: Cátedra de empresa DKV Arte & Salud de la Facultat de Belles Arts de la Universitat Politècnica de València
Tipología del proyecto: Talleres en hospitales
Año: 2010-2014

Contenidos: En cuidArt no solo se contemplan las obras de arte, sino que se puede observar el trabajo de los artistas e incluso 
participar en él. En algunos espacios del Hospital de Dénia Marina y Salud  se desarrollan regularmente intervenciones artísticas en 
las que todo el proceso se realiza ante los propios pacientes.

La creatividad es una maravillosa capacidad que todos compartimos, y que nos ayuda a afrontar con una perspectiva distinta nues-
tro día a día. En las áreas de oncología y hemodiálisis, los artistas diseñan intervenciones específicas para el espacio, que luego 
realizan en presencia (y a menudo con la ayuda) de los propios pacientes.

Las intervenciones están diseñadas para no interferir en el tratamiento médico, constituyendo en cambio un elemento de distrac-
ción y apoyo. Formar parte de un proceso creativo ayuda a los pacientes de estos servicios a asimilar su tratamiento con una actitud 
más positiva y vitalista.

Página web: http://arte.dkvseguros.com/cuidart/arte-en-vivo/

ARTE EN VIVO

Investigador / Investigadora: Pepe Miralles



825



826

Impartido por: No hay datos
Organizado por: DKV Salud y seguros médicos
Tipología del proyecto: Talleres en hospitales
Año: No hay datos

Contenidos: El proyecto cuidArt cuenta con un intenso programa de actividades para pacientes, que complementan su tratamiento 
médico y mejoran su experiencia hospitalaria. Numerosos estudios sostienen que la participación en este tipo de actividades produ-
ce mejoras en el sistema inmunológico, la autoestima o la capacidad de socialización, contribuyendo a su proceso de recuperación

En el Hospital de Denia Marina Salud  los pacientes pueden participar en actividades de arteterapia, musicoterapia y animación 
teatral. Todos los talleres son diseñados y realizados por expertos del ámbito terapéutico y artístico con amplia experiencia, aseso-
rados por profesionales médicos de las áreas implicadas.

Los talleres se realizan actualmente con pacientes de los servicios de hemodiálisis, oncología, psiquiatría, ictus, neonatología y re-
habilitación pediátrica. Las actividades se adaptan a las necesidades de los pacientes de cada área, para complementar de manera 
eficaz su tratamiento médico.

Los ejercicios realizados durante algunas de las actividades se presentan además en la sala de exposiciones cuidArt cada año. Los 
participantes comparten así con otros pacientes y usuarios del centro los resultados de una experiencia hospitalaria muy distinta a 
la esperada.

Página web: http://arte.dkvseguros.com/cuidart/programa-talleres-para-pacientes/

CUIDART. PROGRAMA DE TALLERES PARA PACIENTES

Investigador / Investigadora: Pepe Miralles
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Impartido por: Manuel Hernández Belver, Noelia Antúnez del Cerro, Noemí Ávila Valdés, Marta García Cano
Organizado por: Grado en Bellas Artes, Universidad Complutense de Madrid y Madrid Salud
Tipología del proyecto: Talleres en museos, centros de día
Año: 2011-2016

Contenidos: En el contexto de acuerdos de colaboración y asesoría mutua con Madrid Salud y también en el contexto de la labor 
docente en varias asignaturas del Grado en Bellas Artes,como «Artista, creatividad y educación» impartidas por los profesores Ma-
nuel H. Belver, Noelia Antúnez, Daniel Zapatero y Marta García Cano y de la asignatura «Educación Artística en Contextos de Salud 
y Bienestar» impartida por Noemí Ávila en el Máster en Educación Artística en Instituciones Sociales y Culturales de la Facultad de 
Bellas Artes (https://www.ucm.es/med-art/), en los últimos años, un gran número de estudiantes han participado en este proyecto.

Sin duda, todas estas propuestas no habrían podido llevarse a cabo sin el trabajo y el compromiso de los estudiantes como agentes 
creadores y dinamizadores de los proyectos, pero también de todo un equipo de profesores, investigadores y profesionales.

Página web: https://www.ucm.es/arteysaludproyectos/proyectos-de-arte,-salud-y-bienestar

PROYECTOS DE ARTE, SALUD Y BIENESTAR

Investigador / Investigadora: Pepe Miralles
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COLECTIVOS
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Miembros del colectivo: Aimar Arriola, Nanci Garín y Linda Valdés
Lugar: Transitorio

Contenidos: Equipo re es una plataforma de investigación y producción trabajando en el cruce entre las políticas del cuerpo y el 
archivo. Desde 2012 han desarrollado iniciativas de investigación y de organización de actividades públicas en lugares como: Mu-
seo de Arte Contemporáneo MAC, Santiago, Chile; Universidad de Concepción, Concepción, Chile; La Purée Associació Cultural, 
Barcelona; Museo Reina Sofía, Madrid; UNIA arteypensamiento, Sevilla; Loop, Barcelona, entre otros.

Página web: http://www.esbaluard.org/es/activitats/637/otra-visita
Enlaces: 
- https://www.tabakalera.eu/es/equipo-re
- http://www.loop-barcelona.com/2014/festival/video-interview-with-equipo-re/?lang=es

EQUIPO RE

Investigador / Investigadora: Pepe Miralles
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Miembros del colectivo: José García Fernandez , Sejo Carrascosa, Ricardo Llamas, Paco Vidarte, Eduardo Nabal, Juan Argelina
Lugar: Madrid (España)

Contenidos: La Radical Gai nace en 1991 en Madrid en el barrio de Lavapiés (a escasas calles de la Puerta del Sol) donde viven los 
inmigrantes más pobres en casas aún sin rehabilitar en esos años, de calles oscuras, de precariedad y abandono.
“Alguien tendrá que hacer la prevención”. Con estas seis palabras al pie de página, La Radical Gai firmaba los panfletos con que le 
plantó cara a la desidia gubernamental tanto del PSOE y del PP en el combate de la pandemia del sida en España.
Eran los duros primeros años de la década del ’90 donde murieron millones de personas y donde se perdió una brillante parte de la 
vanguardia activista LGBTI mayoritariamente varones homosexuales.
Con gran influencia en las experiencias político-militantes del ACT-UP New York, o ACT-UP París, aparece en forma de cachetazo a 
la inacción gubernamental, a la de la administración pública, de los partidos políticos o del sector biomédico, pero también (y ante 
la falta de medidas sanitarias, sociales y políticas en las timoratas mentes del gobierno del PSOE de Felipe González) a la incom-
prensible tibieza de las organizaciones LGBTI “oficiales” (Javier Sáez, sociólogo y activista gay español que se incorporó a LRG a 
mediados de los 90, nos relató que “la mayoría de los grupos gays de España no querían hablar de eso en aquel momento porque 
daba mala imagen”.

Pecorado, Gustavo (2015): La Radical Gai: sobrevivientes que vuelven de la guerra. En, http://revistafurias.com/la-radical-gai-so-
brevivientes-que-vuelven-de-la-guerra/ [Consulta 04-08-2015]

Página web: No hay datos
Enlaces: 
- http://revistafurias.com/la-radical-gai-sobrevivientes-que-vuelven-de-la-guerra/
- https://www.youtube.com/watch?v=z-JrvnRwL44

LA RADICAL GAI

Investigador / Investigadora: Pepe Miralles
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Miembros del colectivo: María Jesús Talavera, Pepe Miralles
Lugar: Valencia (España)

Contenidos: Colectivo Local Neutral es un grupo formado por María Jesús Talavera y Pepe Miralles. Nace en el seno del Comité 
Ciudadano Anti-SIDA de la Comunidad Valenciana a partir de una experiencia de talleres centrados en la creatividad, la reinserción 
social y la búsqueda de empleo. Su objetivo es realizar una serie de trabajos públicos que incidan sobre la problemática del SIDA, 
desde los aspectos preventivos hasta la consideración social de los enfermos. Estuvo activo durante 1996-1997.
El proyecto presentado por el Comité Ciudadano Anti-SIDA de la C.V. propone colocar en los espacios destinados a la publicidad 
que ocupan las vías públicas de la ciudad de Valencia, una serie de carteles a partir de cuatro modelos diferentes -y los máximos 
posibles- que contendrán fundamentalmente frases que hagan referencia a la relación entre el sexo y su practica y el SIDA, así como 
a todos los miedos que envuelven esta cuestión.

Página web: http://www.pepemiralles.com/colectivo-local-neutral/
Enlaces: 
- https://books.google.es/books?id=_EAibRIA4YEC&pg=PA1976&lpg=PA1976&dq=colectivo+local+neutral&source=bl&ots=uAmx-
VgOnWo&sig=QVrfmowGYSm0IH8b6-B-kNknx5Q&hl=es&sa=X&ved=0ahUKEwiS4LbDsZDQAhVD8RQKHWutAS4Q6AEILTAD#-
v=onepage&q=colectivo%20local%20neutral&f=false

COLECTIVO NEUTRAL

Investigador / Investigadora: Pepe Miralles
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Miembros del colectivo: Dada la cantidad de personas que participaron es imposible concretar este dato
Lugar: Nueva York (EEUU)

Contenidos: ACT UP (en español: Pórtate mal) es el acrónimo de la AIDS Coalition to Unleash Power (Coalición del sida para 
desatar el poder), un grupo de acción directa fundado en 1987 para llamar la atención sobre la pandemia de sida y la gente que la 
padecía, con objeto de conseguir legislaciones favorables, promover la investigación científica y la asistencia a los enfermos, hasta 
conseguir todas las políticas necesarias para alcanzar el fin de la enfermedad.
ACT UP se fundó en marzo de 1987 en el Centro para la comunicad lésbica, gay, bisexual y trangénero de Nueva York. Se organizó 
una conferencia en la que participaron varios oradores. En su turno Larry Kramer centró su discurso en acciones para luchar contra 
el sida. Criticó la labor de la organización Gay Men’s Health Crisis (GMHC), a la que consideraba políticamente inoperante. Kramer 
había sido cofundador de GMHC pero había dimitido del consejo administrativo en 1983. Según Douglas Crimp Kramer hizo una 
pregunta a la audiencia: «¿Queréis iniciar una nueva organización dedicada a la acción política?» La respuesta fue un sonoro sí. 
Unas 300 personas se reunieron dos días más tarde para formar ACT UP.

https://es.wikipedia.org/wiki/ACT_UP

Página web: www.actupny.org
Enlaces: 
– http://archives.nypl.org/mss/10
- http://www.unaids.org/es/resources/presscentre/featurestories/2012/april/20120423actup

ACT UP / NUEVA YORK

Investigador / Investigadora: Pepe Miralles
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Miembros del colectivo: Pepe Miralles, Juan Vicente Aliaga, José Miguel G. Cortés, Carmen Saura, y un numeroso grupo de alum-
nos y alumnas de la Facultad de Bellas Artes de Valencia
Lugar: Valencia (España)

Contenidos: Proyecto 1 de diciembre es un grupo formado por artistas, estudiantes de arte y profesores universitarios, que preten-
de incidir, por medio de manifestaciones artísticas de carácter crítico, en la crisis del SIDA, y preocupados por evitar su propaga-
ción, acabar con la marginación y humillación que sufren los enfermos y ayudar a propagar la necesidad del respeto y el derecho a 
la diferencia de todos los seres humanos. El nombre de este grupo rinde homenaje al acto que por primera vez en 1989 se realizó 
en Nueva York en el día mundial de lucha contra el SIDA. Al cerrar sus puertas este día, los museos y galerías americanas dejaban 
claro que ante la reciente amenaza del SIDA el arte no era suficiente.
Proyecto 1 de diciembre nace en el marco específico del mundo universitario y cultural. El campo artístico se nos queda pequeño 
para el trabajo que deseamos llevar adelante. Nuestra pretensión es conseguir obras y proyectos efectivos, contundentes, explica-
tivos y concienciadores de una realidad que a todos nos compete e implica.

Página web: http://www.pepemiralles.com/proyecto-1-de-diciembre/
Enlaces: 
-https://books.google.es/books?id=_EAibRIA4YEC&pg=PA1977&lpg=PA1977&dq=Proyecto+1+de+Diciembre+el+arte+latex&-
source=bl&ots=uAmxVgOpTi&sig=4ODdBerI49PCEUzOXFRhxpzxtFc&hl=es&sa=X&ved=0ahUKEwiDzNKRspDQAhUFvxQKHZVh-
DtkQ6AEIJTAB#v=onepage&q=Proyecto%201%20de%20Diciembre%20el%20arte%20latex&f=false

PROYECTO 1 DE DICIEMBRE

Investigador / Investigadora: Pepe Miralles
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ARCHIVO FACEBOOK
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Arte y Enfermedades es un grupo que se crea como lugar de archivo colectivo de proyectos y acciones que se enmarquen en la 
encrucijada arte/enfermedad. Este grupo es una iniciativa de Pepe Miralles y está vinculado a las actividades que se realizan en la 
Cátedra Arte y Enfermedades de la Universitat Politècnica de València.

https://www.facebook.com/groups/arteyenfermedades/
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CRÉDITOS

Dirección del proyecto

Pepe Miralles

Estructura del archivo

Paco de la Torre

Estructura de documentación

Paula Santiago

Diseño web

L3C Multimedia

Investigadoras 

Mar Gascó

María Teresa Pensado

Colaboración 

Cristina Gil

Raquel Planas
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pepemiralles00@gmail.com
jmiralle@pin.upv.es

Pepe Miralles




